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Abstrakt

Bakalaiska prace Migracni pribéhy Bulhari: K otdzce identity je zaméfena na narativ
bulharskych migranti, ktefi se piestéhovali do Ceské republiky po roce 1989. K migraénimu
piib¢hu pristupuje jako k vypoveédi o sebesituovani se v socidlni realit¢ naratort v kontextu
jejich migraéni zkuSenosti. Prace tedy hleda a naléza leitmotivy jednotlivych migracnich
ptibéhtl, kategorie, skrze které nardtofi konstruuji migracni piib&h a identity, které se v
migra¢nim piibéhu nachézeji. Teoretickymi vychodisky se staly teorie a koncepty zabyvajici
se biografii, migraci a identitou. Pro vytvofeni dat bylo zvoleno verbalni dotazovani formou
narativniho a polostrukturovaného rozhovoru. Zjisténim prace je, ze 1 pies odliSnost
leitmotivii migracnich ptibéhil se sledovani bulharsti migranti shoduji v kategoriich, skrze
které konstruuji naraci o migraci a také proto se k migraci vztahuji skrze stejné ¢i podobné
identity. To znamend, Ze naratofi konceptualizuji migraci stejné, resp. se pohybuji v témze
diskurzu. AvSak naratofi z hlediska sebesituovani se v socialni realité¢ se k identitdm (a tedy
logicky 1 ke kategoriim) vztahuji odliSnym zptisobem. Prace dochézi k zavéru, Ze se naratofi
identifikuji v migraci pfes pracovni uspéch, ktery je spojen s jejich motivem
pracovni/ekonomické migrace. Podle miry zapojeni na pracovni trh, resp. do ekonomickych

struktur statu, naratofi konstruuji svoji identitu migranta jako ukoncéenou ¢i neukoncenou.
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Abstract

Bachelor thesis Migrant Stories of Bulgarians in the Czech Republic: Question of Identity is
focused on a narrative of Bulgarian migrants, who moved to the Czech republic after 1989. It
approaches the migrant story as a statement about situating the self in social reality of the
narrators in the context of their migration experience. The paper searches for and finds
leitmotifs of individual migrant stories, through which the narrators construct migration story
and identities, which are to be found in the migration story. Theories and concepts of
biography, migration, and identity have become the theoretical backgrounds. Verbal
questioning in the form of a narrative and semi-structured interview was chosen to create the
data. The discovery is that, despite the difference in the migration stories, the Bulgarians
migrants agree in the categories through which they construct the migrant narrative, and
therefore they relate to migration through identical or similar identities. This means the
narrators conceptualize migration in the same way, respectively they are in the same
discourse. However, the narrators from a viewpoint of situating the self in a social reality refer
to identities (and thus logically also to categories) in a different way. The work concludes that
narrators are identified in migration through work success, which is related to their motive of
labor/economic migration. Depending on the level of labor market involvement, respectively
into the economic structures of the state, the narrators construct their migrant identity as

completed or unfinished.
Keywords

Migration, narrative, identity, Czech republic, Bulgarians.
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UvVOD

Dtivodem, proc¢ jsem se rozhodla zkoumat bulharské migranty, bylo zejména to, Ze je
mi téma migrace blizké. Velka ¢ast mé rodiny pochézi z Bulharska a pravé moji rodice a stryc
migrovali do Ceské republiky. Mym cilem bylo zjistit, jaka je pointa jejich migracnich
ptibéhd, skrz jaké kategorie naratofi konstruuji migracni pribéh a jaké identity vyjednavaji.
Zajimalo mne, co maji jednotlivé migracni pribéhy spolecného, ¢i naopak v ¢em tkvi jejich

odliSnost a jedine¢nost.

Po tvodu v mé praci nasleduje teoretickd zakotveni vyzkumu. Tato ¢ast je rozdélena
do tii rovin, kdy kazda z nich nese nazev pojmu, ktery je dilezity pro mé zkoumani. Mezi tyto

klicové pojmy patii biografie, migrace a identita, kterym se vénuji piesné v tomto potadi.

Déle nasleduje metodologickd ¢ast, v které popisuji vyzkumné otazky, jakou jsem
vybrala vyzkumnou strategii a také jaké techniky tvorby dat. Dale vysvétluji vybér vzorku a
také dany vzorek popisuji. Nechybi zde pasaz o mé situovanosti v ramci vyzkumu, jelikoz si
uvédomuji, Ze moje pfitomnost ovliviluje vypravéni nardtorit a s tim i samotné vysledky
prace. V metodologii se vénuji dale analytickym postuptim, hodnoceni kvality vyzkumu a

etickym otazkam.

Dale prace pokracuje empirickou casti, ve které interpretuji a zhodnocuji ziskana data.
Razeni jednotlivych pasazi odpovida poradi pojmi v teoretické Casti. To znamena, Ze v prvni
¢asti shrnuji ptibéhy bulharskych migrantd, v druhé ¢asti se zabyvam migra¢nimi kategoriemi

a ve tfeti Casti identitami, které migranti skrz vypravéni konstruuji.

V zavéru bakalarské prace shrnuji vysledky vyzkumu a odpoviddm na vyzkumnou

otazku. Sméfuji tedy k syntéze vlastnich analyz.



1 TEORETICKA CAST

1.1 Biografie

Zakladem mého vyzkumu jsou biografie jedincti pochazejicich z Bulharska, kteii se
prestéhovali do Ceské republiky. Jako techniku tvorby dat jsem si vybrala narativni neboli
biograficky rozhovor, ktery dle mého nézoru se pro mé ucely hodi nejvice a to diky jeho
vlastnostem a ptednostem, které rozebiram podrobnéji v metodologické Casti prace a také 1 v
teoretické Casti vénované identité. V té jsem zminila, ze biografické vypravéni mizeme vyuzit
prave pro sledovani vyvoje identity ¢lovéka v pribéhu ¢asu. Nyni bych se chtéla zaméfit na
priblizeni a vymezeni biografie a biografického vyzkumu z teoretického hlediska, a také jak ji

chépu a pouzivdm v mém vyzkumu ja.

Biografii se rozumi minulost urcitého jedince, kterd je zachycena v pisemné forme ¢i
vypravéna v Ustni podobé a to bud’ samotnym vypravécem ¢i jinou osobou (Svoboda, 2007).
Podle Konopaska (1994) jsou autobiografie a biografie tak propojeny, Ze je jejich odliSovani a
odd¢leni bezvyznamné. Kazdé autobiografické vypravéni svého vlastniho zZivotniho ptibéhu
podle néj obsahuje prvky biografie jinych osob a pravé tak biografické vypravéni, chapano
jako vypravéni o zivoté nékoho jiného, zahrnuje urcitou perspektivu vypravéjiciho jedince,
ovliviyjici vyklad biografie, a proto ani ja nebudu v mém vyzkumu d€lat mezi danymi
terminy rozdil. Stejné tak pojmy Zivotni pifibéh a Zivotni historie budu vnimat jako

vyznamove stejné a zamé&nitelné.

Biografie se sklada z fragmentl, které se nazyvaji narativy. Narativem se rozumi
vypravéna i sepsand cast Zivota naratora nebo jiné osoby a vznikd v momentu jejiho
vysloveni. V biografickém pfistupu prochazi narativ tfemi interpretacemi. Prvni z nich je
uloZeni urcité udalosti, momentu do paméti naratora, druhd je jeji pisemna ¢i Gstni preména
do urcitych slov a tfeti ma na starosti védec, ktery z narativii, které mu byly nabidnuty, dava
dohromady pitibéh. Kviili slozitému procesu, kdy dochazi nékolikrat k rekddovani informaci,
se nedd povazovat samotna biografie za vyzkumny piistup odhalujici faktickou minulost,
fikajici pfesné co se kdy a kde stalo (Svoboda, 2007). V biografii ndm jde predevsim o vyklad
piibé¢hu z pozice urcitého Cloveka, ktery je na néj vazan, coz ndm nasledné pomaha lépe

porozumét jeho zivotu ¢i také naptiklad vyvoji jeho identity.

Jak se zminuje Klvacova (2012), od 80. let 20. stoleti ve spolecenskych védéach rostlo

pouzivani biografického vyzkumu. Koncepty narativu a zivotniho piibéhu se postupné



prosadily v teorii, vyzkumu a aplikacich rGznych disciplin, mezi které se tadi naptiklad
psychologie, psychoterapie, vzdélani, sociologie a historie. Pouzivani vypravéni ve vyzkumu
muze byt nahlizeno jako na doplnéni existujiciho seznamu experimentii, prizkumil,
pozorovani a ostatnich tradicnich metod ¢i jako na upfednostiiovanou alternativu k témto
Hsterilnim® vyzkumnym néstrojim. Tak ¢i onak se staly narativni metody vyznamnou
soucasti repertoaru socialnich véd (Lieblich, Tuval-Maschiach a Zilber, 1998). Stalo se tak
diky mnoha divodim. Hlavni z nich nam podava Robert Miller (Miller, 2000), ktery vztyCuje
jedinecnost a nenahraditelnost biografického vyzkumného piistupu. Silnou stranku
biografického vyzkumu vidi v jeho zamétenosti na celé zivoty ¢i jejich dalezité ¢asti, na
propojeni informaci a zivotniho pfibéhu a ne pouze na odde¢lené, na sebe nenavazujici, tiseky
danych zivotii. A nejen propojenost Zivota €ini biograficky vyzkum vyjimeénym, je to také
casova propojenost, kdy se nezaméfuje pouze na ptitomnost oddélenou od minulosti ¢i
budoucnosti, ale naopak na pfitomnost ovlivnénou tim, co se stalo a ocekavanim toho, co se
teprve stane. Dals$i vyhodou tohoto vyzkumného pfistupu je, ze béhem néj nedochazi k
oddéleni jedince od spolecnosti, to znamend ani od rodiny, ptatel, zaméstnani ¢i jinych

spolecenskych instituci a naopak ho sleduje v ramci jeho socialnich siti.

VySe zminéné vlastnosti udé¢laly z biografického vyzkumu skvély néstroj pro
zkoumani cizinct a jejich zkuSenosti s migraci, jelikoZ nam umoziiuje 1épe porozumét zivotu
migranta a to dokonce z jeho vlastni pozice, coz je v mém ptipad¢ zasadni, jelikoZ mym cilem
je zjistit, k jakym identitdm migranti z Bulharska skrze pamét odkazuji. Pfi vypravéni
zivotniho pifib&hu zkoumanym jedincem se mizeme dozvédét, jak prozival migraci a dalsi
udalosti ¢i zaleZitosti, které se migrace tykaji. DlleZity krok jako je migrace, ovlivni Zivot
¢lovéka na mnoha frontach a jevy, které takovéto rozhodnuti doprovazeji, byvaji
kontinualniho razu, a proto je vhodné aplikovat pravé biograficky pftistup, ktery umoziuje
sledovat a zkoumat Casové rtizné¢ dlouhé obdobi a procesy. Takovymi procesy mize byt
napiiklad zvykani si na nové misto, domov, ziskavani nové prace, potkavani a sblizovani se s
mistnimi lidmi atd. Mame také moznost sledovat zmény, kterym dany aktér prochézel ¢i
prochazi, s kym se identifikoval ¢i identifikuje a jak vypravi o svém sebepojeti v priabéhu
casu. Tento pfistup totiz zabira cely Zivot jedince ¢i podstatné ¢asti jeho Zivota, diky ¢emuz
ziskavame podrobnéjsi informace a lépe pochopime zkuSenosti daného cloveéka diky
souvislosti a propojenosti, které jsou pro biografii typické. Jak jsem jiz zminila, biograficky

vyzkum neoddéluje jedince od jeho socidlnich siti, diky ¢emuz ziskdme kvalitnéjsi a

wvewr
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Ve své praci Researching Life Stories and Family Historiessi Robert Miller (2000)
dava za tkol sloucit do jednoho textu proudy biografického vyzkumu, které se vyvijely
samostatné v riznych koutech Evropy a Severni Ameriky. Snazi se je identifikovat v ramci
biografické perspektivy a najit, co maji spolecného a odliSného. RozliSuje tfi pfistupy:
realisticky, neo-positivisticky a v neposledni fad¢ narativni. Kazdy z nich ma jiné jadro

vhledu a porozuméni, které piinasi do biografické perspektivy.

Realisticky piistup se odviji od technik zakotvené neboli podlozené teorie (angl.
Grounded Theory - pozn. autora) a je zaloZzen zejména na procesech vytvarejici koncepty z
empirickych dat. Postup realistického piistupu je induktivni. Snazi se najit obecné platné
principy spolecnosti skrz vytvofena data. Tvorba dat probihd pomoci rozhovort s lidmi, které
jsou vedeny nedirektivnim zplisobem, coz znamena, ze se tazatel snazi nabadat dotazovaného
k samostatné odpovédi bez toho, aby na né&j tazatel tlacil ¢i ho ovliviloval svymi nézory.
Realita by méla vychazet z perspektiv naratorti. Dulezitou soucdsti dané¢ho pfistupu je
saturace (nasyceni), kdy je cilem nasbirat co nejvice rozhovori s co nejvice lidmi a najit mezi
vytvotrenymi daty spole¢né jevy ¢i pravidla, odistit je od individualnich zkresleni, tak aby se

dala zobecnit a aby bylo mozno z nich generovat koncepty.

Neopozitivisticky pristup na rozdil od realistického je zalozen na dedukci. Zduraziuje
empirické testovani jiz existujicich koncep€nich ramci. Ziskavani dat probiha direktivnim
zpiisobem, kdy je rozhovor veden badatel s cilem otestovani urCitych ptedpokladli a to
prostednictvim polostrukturovanych rozhovorii ¢i jinych cilenych technik tvorby dat, které
poskytnout faktické empirické materidly. Neopozitivisticky pfistup se zajima, jak je

subjektivni perspektiva ovlivnéna socidlni strukturou a jaky je jejich vzajemny vztah.

Tteti, pro mé& stéZejni pfistup, je narativni. Je postmoderni v tom smyslu, Ze je
specificky svou fluidni povahou, jelikoz se zamétuje na vyvoj osobniho ¢i rodinného piib&hu
naratora béhem rozhovoru. Narativni pfistup se soustied’uje na proces vytvareni pohledu na
realitu, ktery provadi spole¢né¢ badatel a dotazovany. Kontext je tu vnimam dvojim zptsobem,
Casovy a socialni kontext piibé¢hu a zaroven socialni kontext rozhovoru. Etnometodologicka
otazka ,,Jak je kontext interview utvaren* je Ustfedni pro narativni styl. Pfibéh se konstruuje
béhem probihajici dané situace, kdy je realita strukturovand souhrou mezi dotazovanym a
tazatelem. To znamend, Ze oba danou realitu konstruuji spolecné. Jedina skute¢na socialni
struktura, ktera je pfimo vyloZzena b&hem rozhovoru je ta, kterd se vztahuje k danému

partnerstvi na urcitém misté¢ a v urCitém case. Souhra reakci mezi naratorem a tazatelem
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poskytuje vhled do této jediné dostupné socidlni reality. Tyto reakce mohou byt napiiklad
napéti, vyjednavani, dohoda atd. a pravé diky témto reakcim se mizeme presveédcit o tom, ze
se nejedna o zvlastni situaci, ktera by se odliSovala od téch béznych, které méame kazdy den.
Miller popisuje ptitomnost jako ¢ocku, skrz kterou nahlizime minulost i budoucnost. Faktické
otazky zde hraji az druhotnou roli. Hlavni zaméfeni zde spociva ve snaze pochopit

jedinecnost individua a jeho ménici se vnimani.

Posledni zminénd strategie, nazyvand Millerem jako narativni, je pro mé
pravé tento konstruktivisticky pohled vyuziji v mém vyzkumu a pfistupu k rozhovortm.

Jelikoz je muj pfistup k identité konstruktivisticky, mél by byt takovy i pfistup k biografiim.

Povazuji za dilezité pfiblizit i pfistupy k biografiim z pohledu Katky Davis, pro
porovnani a doplnéni informaci. I ona se zminuje o konstruktivistickém piistupu k biografii a
to ve své praci Biography as critical metodology, kde popisuje celkem tfi metodologické
ptistupy biografického vyzkumu v sociologii, které mizeme zestrunéné nalézt v praci Petry

Klvacové (2012).

Prvni z nich se objevuje v 80. letech 20. stoleti a jeho hlavnim ptedstavitelem je
francouzsky sociolog Daniel Bertaux. Podle né&j diky biografickému vyzkumu docilime
lepSiho ndhledu na vyjedndvani Zivotl a pochopeni zkuSenosti lidi, ktefi zazivaji chudobu,
utlacovani ¢i néjakou socidlni zménu. Tento klasicky, realisticky mad za cil ziskani
ucelenéjsich a faktictgjSich informaci v sociologii a to prostfednictvim sbirdni jednotlivych
pribéhii. Logika tohoto pfistupu ftikd, ze ¢im vice piibéhi budeme mit, tim je vétsi
pravdépodobnost nalezeni systematickych vzorct lidskych zkusenosti a podminek (Klvacova,

2012).

Pozd¢ji se v sociologii v ramci biografického vyzkumu vyvinul novy pfistup,
nazyvany Davis jako konstruktivisticky a ktery ma kofeny v symbolickém interakcionismu,
etnometodologii a interpretativni sociologii. Pfedstavitelim tohoto sméru nejde o ziskani co
nejvice faktickych informaci toho, jak se néco stalo ¢i realistické prevypravéni zkuSenosti
jednotlivei. Vice je zajimé socidlni konstrukce a jeji utvateni. ,,Je na sociologovi, aby
odhaloval lokalni podminky, ve kterych byly tyto pribéhy vytvoreny a interpretovany.*
(Klvacova, 2012, s. 27)
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Na konstruktivisticky pfistup postupem ¢asu navazuje tfeti, postmoderni, zduraziujici
vyznamnost moci pfi vypraveni jedincti o jejich Zivoté a pfi pfijeti a vnimani téchto piibehu.
Jiz zde nejde pouze o to, jak vidi socialni svét dany ¢lovek vykladajici sviyj piibéh, ale jak
vypada dana kultura, kterd o sobé nechava hovotit. ,, Mnoho sociologii se podle Davis zacalo
zabyvat tim, jak jsou individualni Zivotni pribéhy zasazené do kulturnich a institucionalnich
narativii dostupnych v ramci urcitého kontextu nebo v urcitéem casovém obdobi.* (Klvacova,

2012, s.27)

Jak Miller, tak Davis rozliSuji tii ptistupy k biografickému vyzkumu, avsak v jejich
rozdéleni se nachazi urcité rozdily. Zatimco Miller vnima jim vyjmenované pristupy existujici
paralelné vedle sebe, Davis pohlizi vySe zminéné pfistupy spiSe na sebe navazujici a to
postupem casu, kdy se prvni objevil realisticky, ktery vytvofil zaklad pro dalsi pristup,
konstruktivisticky, od kterého se pak odvozuje postmoderni typ. Z ¢ehoz se da vyvodit, ze

kazdy nové&jsi typ v sobé odvozuje znaky téch predchozich (Klvacova, 2012).

Jak jsem jiz zminila, identitu pojimam konstruktivisticky, tudiz jako fluidni, nepevnou,
vytvarejici se v pribéhu socidlni interakce. Shledavam tedy za vhodné vyuZit v mém
vyzkumu konstruktivisticky pfistup k biografiim, ktery je popsan Robertem Millerem a ktery
zaroven obsahuje prvky konstruktivistického typu Davis. Pokusim se prostfednictvim tohoto
pfistupu nalézt odpovédi na mé analytické otazky, tykajici se utvareni identity naratorti behem
biografického vypravéni. I prestoZe jako dotazujici budu mit pasivni postoj, nebudu se plést
do vypraveéni, ba naopak budu pobizet vypravéce k vedeni monologii, bude mit ma pfitomnost
vliv na jejich vykladani Zivotniho pfibéhu, jelikoz v té chvili bude ma osoba soucasti dané
socialni interakce, v jejimZ pribéhu se vyjednavé identita. Sami naratofi se pravdépodobné
nebudou zabyvat otazkou své vlastni identity ¢i sebepojeti v prubehu rozhovoru, ale spiSe se
soustiedi na samotné sdéleni udalosti, zazitka a pocitd, které zazili, jsou pro n¢ dilezité a poji
se na poloZenou vyzvu k vypravéni jejich Zivotniho ptibéhu se zamétfenim na jejich migraci
do nové zemé&. Budou postupovat realisticky, k ¢emuZ jim napomiZou i realisticky poloZené
otazky. Zde vidime navaznost mezi realistickym a konstruktivistickym pfistupem. I kdyz
samotny rozhovor bude veden realistickym zplisobem, jeho nasledna analyza a interpretace
bude provadéna z konstruktivistické perspektivy, chéapajici realitu v daném rozhovoru jako
zkonstruovanou spoleCnym pocindnim tazatele a dotazovaného a snazici se pochopit

unikatnost kazdého vypravéce.
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1.2 Migrace

Mezi hlavnimi pojmy mé prace patii migrace. Tento pojem je odvozeny z latinského
slova migratio, coz znamena stéhovani, prestehovani se, coz napovida, ze védy zabyvajici se
migraci studuji pohyb lidi, ktery mize byt riizného druhu a rtizného trvani (Henig, 2007).
Pokladam za vhodné, v podstaté za nutné, si tento fenomén zprvu predstavit.Roziadim ho do
ruznych kategorii, skrz které budu nahlizet migracni pfibéhy mych naratori, coz mi 1épe

dovoli zkoumat mé cile.

1.2.1 Migrace jako mimoradna udalost

Prestoze st¢hovani samo o sobé mize byt chipano jako bézna nebo alespoil
ocekavatelnd véc, mezinarodni migrace, kterd v urcitém ohledu je také takovym
ptest¢hovanim, ocekdvanou normu piekracuje. Jankt (2006) ve vztahu k mezinarodni migraci
mluvi o migraci se zvlaStnim zfetelem. V okamziku, kdy clovék ptekracuje statni hranici,

nemeni jen misto, ale také kulturu, spole¢nost a polickou a administrativni strukturu.

Wimmer s Glick Schilerovou (2009) upozoriiuji na fakt, ze se o migrantech v odborné
literatute az do 90.let 20. stoleti uvazovalo ptredevsim jako o lidech, ktefi aktem migrace
zasadné méni svij zivot, jsou vystaveni novym podminkdm, které jsou novym ramcem jejich
existence. Moderni nacionalismus definuje kategorii lid skrze Ctyfi teze ¢i koncepty. Prvni
koncept pohlizi na lid jako politicky aktivni, ktery se podili na demokracii. Druhy koncept
pojima lid jako obcany, kteti jsou pied zdkonem rovni. Tteti koncept tvrdi, ze lid je skupina
solidarnich, vzajemné se podporujicich lidi. Ctvrta teze definuje lid jako spoledenstvi stejné
etnicity, kterd mu doptava ndrodni sebeurceni. Z toho ve vztahu k migraci tedy vyplyva, ze
kdyz c¢lovék opusti svij lid, ve kterém Zil a vyda se pfes hranice do jiného statu, musi se

konfrontovat s jinym systémem, kulturou apod.

Tato predstava konvenuje s naciondlnim konceptem, jenz pojiméd spole¢nost jako
nadobu, do které patii urciti lidé a jini jsou naopak vylu€ovani. Tato spolecnost je definovéana
uzemim, na kterém pobyva a hranicemi, které dané tizemi obklopuje. Naciondlni spolecnost,
zahrnujici v sob¢ politiku, kulturu, hospodafstvi a samotné socidlné skupiny, je v tomto
pripadé teritorialn¢ definovana a vymezuje se vii¢i vS§emu vné hranic. Z pohledu nacionalismu
a modelu nadoby se jevi imigranti jako jakési nebezpeci, které svym piichodem narusi
vSechny koncepce lidu, které sama nacionalni spolecnost uvniti hranic tvoii (Wimmer a Glick

Schiller, 2009).
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1.2.2 Migrace jako FeSeni problému

Migrace je velmi Casto davana do souvislosti s existenénimi problémy jedince. Jiz
samotna typologie migrace ukazuje, ze divody, pro¢ jedinec opousti zemi ptivodu, nejsou
banalni. Henig ve své systematice déli migraci na dobrovolnou, kdy se samotnd osoba
védomé a ze své vile rozhodla pro dany akt. Zde fadime napiiklad migraci pracovni, za
ucelem sjednoceni rodiny, studia apod. Druhym typem je migrace nedobrovolna, kdy
existovaly n¢jaké vnéj$i vlivy, které stoji za danou migraci. Miize se jednat o vlivy
politického, ndbozenského ¢i tieba environmentalniho razu apod. Nedobrovolnou migraci
dale délime na vnucenou, kdy ma vlada ¢i nékdo jiny takovou moc, ze vnuti nékomu piesun,
coz se muze stat napiiklad béhem valek a dale vynucenou, kdy se lidé sté¢huji kvuli
neptiznivym podminkam, kdy se citi v ohroZeni, coz mize byt pti extrémnich suchu, velkych

povodni, hladomoru apod. (Henig, 2007)

1.2.3 Migrace jako pohyb mezi dvéma staty

Mezi motivy pro¢ k migraci dochézi, ptevladaji motivy ekonomické. Za jednu z
hlavnich ekonomickych migracnich teorii se oznacuje neoklasicky ekonomicky piistup, ktery
je zalozen na principech neoklasické ekonomie a rozliSuje se na dvé roviny. Makro troven
objasfiuje migraci obyvatelstva na zdklad¢ principu poptavky a nabidky pracovnich sil. V
malo vyspélych zemi se objevuje hodné pracovnich sil, mélo pracovnich pfilezitosti a nizké
platy a to udava smér migrace prave z téchto statd ¢i oblasti do vyspélejsich mist, které trpi
nedostatkem pracujicich a nabizi vysoké platy. Podle této teorie se migrace kona do té¢ doby,
neZ dojde k vyrovnani nabidky a poptavky v danych oblastech. Mikro Groven se naopak diva
na migraci z hlediska jedince. Je zaloZena na ptedstave, ze migrujici lovek veéfi, ze se jeho
Zivotni troven a podminky k Zivotu po migraci zlepSi a Ze to co ziskd, prevazi ve finale
negativa a ztraty vychazejici z migrace at’ uz v kratkodobé ¢i dlouhodobé perspektive. Tento
koncept bere v tivahu individualitu, jiné zivotni zkuSenosti a riizné preference kazdého
¢lovéka, nebot” si uvédomuje, Ze lidé maji odlisné psychologické a kulturni pfedpoklady a
také zivotni cile a motivace, v kterych se odrazi pravé jejich zkusSenost (Drbohlav a Uherek
2007). ,, Prave trh prace — moznost byt zaméstnan a dobre zaplacen — je klicovou proménnou

této teorie a vse smeruje k maximalizaci zisku. “ (Drbohlav a Uherek 2007, s. 7).

V mé praci pouziji pohled mikrouroviiovy, jelikoz 1épe vystihuje povahu mého
individuélniho pfistupu k naratortim a kvalitativni stranku mého vyzkumu. OvSem ani tento
pfistup neni bez chyby, a tak povazuji za nutné zakomponovat do vyzkumu dalsi teorie.

JelikoZ je tato teorie zaloZena na ekonomickych faktorech, ptehlizi asto dosti zasadni faktory
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socialniho komfortu, ulehcujici pfisté¢hovalci v cilové zemi pobyt, které se zacali zohlediovat
az v 70. a 80. letech (Drbohlav, Uherek 2007). Neoklasicka ekonomie ma znatelné nedostatky
kromé& vynechéani socialniho aspektu migrace také v tom, ze se v realité¢ nevypliuje jeji
predpoklad existence migrace ve vSech ptipadech, kdy zisk z piesunu a ziskdni nové prace
prevysi ndklady vynalozené na migraci. Doopravdy se totiz ned¢je to, ze se vSichni lidé z
chudych zemi stéhovali do téch bohatych. Tato teorie bere v potaz pouze relativni pifjem,
tudiz ten, ktery mame ve srovnani s ostatnimi lidmi, avSak podle minulych jevii vychazi
najevo, ze pohyb migrantl zavisi také na ptijmech absolutnich, kdy blahobyt ¢lovéka dosahne
urcité trovng, ktera je pro néj dostacujici a nema zajem o to, ziskat praci jinde, i kdyz by se
tim jeho blahobyt zvétsil (BarSova a BarSa, 2005). ,, K ndlezZitému vysvétleni téechto a dalsich
jevii je tedy treba hledat jiné explanacni proménné, nez jakou je prosta racionalni volba
Jjednotlivce porovnavajiciho relativni naklady a vynosy mezi setrvanim na misté a stehovanim

se za praci. *“ (BarSovéa a BarSa, 2005, s. 268)

Koncept zaloZzeny na porovnavani pohybu mezi dvéma stity se nazyva ,,push-pull*
teorie. Dorigo a Tobler (1995) véri, ze dokazou zformulovat migracni proces jako vyslednici
,push® faktoru a ,,pull” faktoru. ,,Push® faktory definuji jako takové Zivotni situace, které
davaji ¢lovéku divod nebyt spokojen s momentalnim mistem, kde se nachézi. ,,Pull* faktory
jsou vlastnosti vzdalenych mist, diky kterym tato mista plisobi pro ostatni pfitazlive.
Zjednodusené feceno se v prvnim ptipad¢ jednd o rizné aspekty, které se Clovéku nelibi a
néjakym zpisobem ho vytlaCuji pry€. Jako priklad se uvadi vysokd nezaméstnanost, nizka
uroven Zivota, nebezpecim, Zivelné pohromy atd. Na druhé strané tu mame pozitivni atributy
ve formé ,,pull® faktord, které Clovéka naopak ldkaji a pfitahuji k urcitému mistu (Henig
2007). Dané faktory, které ¢lovék vnima jako rozhodujici a rtizn€ silné, mohou také vypovidat
o0 jeho vztahu k zemi ptivodu a k cilové zemi. V jejich motivaci odjet ¢i zlstat se odrazi jejich

zivotni zkuSenost, kterou doposud méli.

Tento pfistup se zacal objevovat v 50. a 60. let 20. stoleti, kdy jeho prvnim dilezitym
predstavitelem byl Bogue, ktery si byl védom toho, Ze dané sily, faktory, maji na odlisné lidi
odli$ny ucinek. Na né&j v druhé poloving 20. stoleti navazoval Jansen a Lee. Lee se zaslouzil o
rozSiteni zakladniho jednoduchého modelu, ve kterém zmifluje, Ze migracni pohyb se
odehrava az v piipadé, Ze dané faktory ovlivilujici rozhodovani jedince nabudou urcité sily.
Intenzita ,,push* a ,,pull®” faktord, zapfi€inujici rozhodnuti ¢lovéka k migraci, je promeénliva,
jelikoz se odviji od specifickych okolnosti a subjektivnich motivli a preferenci jedince, coz i

znaci, ze pii stejnych podminkéch a faktorech se nerozhodnou pro migraci vSichni. Kolik lidi
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se nakonec rozhodne migrovat, zavisi i na podminkach, které panuji jak v cilové tak i v zemi
puvodu a také na tom, jaké piekazky se objevuji na cest¢ mezi témito dvéma destinacemi

(Drbohlav a Uherek, 2007).

1.2.4 Imigracni politika statu

Pohyb mezi staty neni samoziejmosti. Staty jako geopolitické subjekty reguluji jeho
povahu a intenzitu skrze svou legislativu. Vychodiskem legislativy je status obcana, ktery
vypovida o statni ptislusnosti jedince. Aktem migrace ziskd jedinec status imigranta a prave
jako s takovym se s nim zachazi. Prava a povinnosti imigranti urcuji zvlastni zakony, které
jim znemoznuji stejny pristup ke stejnym podminkdm, jakym se téSi obCané zemé. Takové
podminky, ke kterym maji omezeny pfistup, mizou byt naptiklad lékatrska péce, socialni
podpora, sluzby v bankidch apod. Také naopak od vétSinové spolecnosti maji navic
povinnosti, které musi splnit, pokud chtéji legalné setrvat v dané zemi. Takové povinnosti
muzou zahrnovat napiiklad ziskani povoleni k pobytu, doloZeni penéz a obstardni riznych
dalSich povoleni a dokumentli, které po nich ufady zadaji. Vac¢i majorité jsou tak
znevyhodnéni a postaveni do nerovného postaveni (Tollarova a Klvacova, 2009). Na integraci
migrant do spoleGnosti se podili imigraéni legislativa. Cim vice bude legislativa vigi

imigrantim oteviengj$i, tim Iépe se integruji do spole¢nosti cilové zemé (Uhde, 2013).

Bar3a a BarSova (2005) mluvi o migra¢nich politikach, které se zamétuji na regulaci a
fizeni pohybu lidi pfes hranice. Zabyvaji se jak regulaci, tak usmérnovanim legalniho toku
migrace a zaroven se zajimaji tim, jak predchézet a postihovat migraci nelegélni. BarSa a
BarSova rozdéluji migracni politiky na imigraéni a integracni politiky. Imigracni politika statu
stanovuje podminky, pii kterych se mohou cizinci dlouhodobé& nebo trvale usadit v cilové
zemi. Imigracni politika n€kdy brani pfijezdu cizincl a n€kdy ho naopak podporuji a davaji
cizincim pobidky, aby pfijeli na Uzemi daného statu. Napiiklad pfi potieb& nizce
kvalifikovanych zamé&stnanct, stat zavede kontrolovany a regulovany systém pro docasnou
pracovni migraci, ktery podpofi pfichod cizinct nabidnutim pobidek. Vytvaii také legislativni
ramec pro integraci cizincii. Soucasti integracni politiky je pak snaha o zalenéni cizincii do

spolecnosti cilové zemé¢. Integrace je chapana jako diilezita pro usp€Snou migraci.

Zakon rozliSuje imigranty podle riznych faktori, zejména podle zemi plvodu a
divodu, pro¢ pfijeli. Tyto déleni vedou posléze k hierarchizaci imigranti a riznym
podminkam, které jsou jim zpfistupnéni. Nejmarkantngjsi rozdil pro imigranty je v ziskéani

trvalého pobytu ¢i do€asnych viz. Ti, kteti maji trvaly pobyt, maji krom jistoty setrvani v dané
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zemi nejblize pravim, podminkdm a moznostem oficialniho obyvatelstva (Tollarovd a

Klvacova, 2009).

1.2.5 Migrace jako ¢lenstvi v socialnich sitich

Na migraci Ize nahlizet 1 v kontextu socialnich vazeb, respektive siti. Jiz koncept nové
ekonomie migrace chape migraci jako dusledek clenstvi jedince v siti vztahli s ostatnimi
lidmi. V prvé tadé je migrant odpovédny rodiné v zemi plivodu. Klicovymi faktory v
rozhodovani o migraci jsou v tomto pfipadé minimalizace rizik, nejistoty, relativni chudoby
apod. (Henig 2007) Z pohledu dané teorie ¢lovéka motivuje k migraci ziskani vyhod, které
nema, ale vidi u ostatnich, ktefi je nabyli pravé diky migraci a moznosti snizit relativni
chudobu své rodiny ¢i domécnosti, ¢imz vyjadiuje odpovédnost, kterou vici nim chova. Nova
ekonomie migrace nam vsak neposkytuje vysvétleni migrace celych rodin a také se zaméiuje
pouze na nabidku pracovni sily a pficiny, které ptsobi na lidi jako ,,push* a ,,pull* faktory, ale

uz se nepidi po poptavce a po migrantech v zemi cilové (BarSova a Barsa, 2005).

Ptistup, ktery se zaméfuje na potfebu zajisSténi zivota v novém misté se nazyva teorie
migracnich siti. Ta upozoriiuje na tzv. migracni sité, které jsou tvofeny systémy mezilidskych
vztahii fungujici mezi lidmi v cilovych zemich migrace a v zemich ptvodu, kdy jsou lidé
spojeni a to ¢asto na zaklade ptibuzenstvi a pratelstvi. [ kdyz se totiz z pocatku mize jednat o
akt jedince, s jejich narlstajicim poctem téchto aktl vznikd rozrostlejsi sit’, kterd ostatnim
usnadiiuje pfichod a zaroven se snazi minimalizovat jejich rizika a nesnaze (Henig, 2007). Na
migracni sit¢ se da divat z n€kolika hledisek. Za prvé miizou byt studovany jako systémy,
které migrujicim jedinctim snizuji jejich vlastni investice v podobé¢ socidlni, ekonomické tak i
emocni. MiZe se jednat také o systémy socialnich vztaht, jeZ maji vliv na chovani jedince ¢i
skupiny po migraci. Tteti hledisko se zabyva socidlnimi sitémi jako integra¢nimi strategiemi,
pomoci kterych si migranti polepsi po ekonomické strance ¢i interakcich jiného typu.
Migraéni sit€ maji vliv nejen na proces migrace, ale také na rozhodnuti ¢lovéka, kdyZ uvazuje
nad mistem svého budouciho bydlisté. Nekdy samotnd sitt mlZe byt jednim z hlavnich
davodut pro migraci a ovliviluje nejen vybér cilové destinace, ale 1 pocet a slozeni migrujicich,

¢1 zda viibec k migraci jedinec dospéje (Drbohlav a Uherek, 2007).

Migrac¢ni sit€ mohou byt podporovany vzijemnymi navstévami, komunikaci,
zasilanim penéz a darii a pravé remitence tvoii jasny hmatatelny dikaz o existenci takovych
vazeb (Kusnirdkova, 2013). Dané vazby a sité, které vazby tvofi, maji pfimy vliv na migracni

zkusenost jedince, jelikoZz se mohou podilet jak na jeho procesu rozhodovani, tak samotné
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cesty a nasledného usidleni. Jak zmifluje Drbohlav a Uherek (2007), tyto sit¢ snizuji
migrantim jejich vlastni investici v migraci, davaji jim oporu, ¢imz jim migraci ulehcuji a
dé€laji samotnou zkuSenost snesitelnéjsi, prijemnéjsi. V ramci migracnich siti vznikaji také
etnické diaspory. Jak dale piSi, migracni sit¢ pomahaji naptiklad snizit pocit marginalizace
migrantli, coz si vysvétluji jako pozitivni aspekt siti, ale zarovei mohou mit co docinéni s
vytvofenim marginalizovanych skupin, kdy sice lidi uvnitt skupiny budou mit k sobé blizko,

avSak v ramci spolec¢nosti budou odsunuti na pokraj, coz se opét odrazi na jejich zkuSenosti.

1.2.6 Migrace jako divod postmigrac¢nich procesi

Integrace je neopomenutelnou slozkou migrace, konkrétné¢ postmigracniho obdobi.
Heckmann pouziva vyraz integrace jak pro pribéh propojovani ¢asti, tak pro vysledek tohoto
procesu (Tollarova, 2006). ,, Integraci jednotlivcii nebo skupin prichozich osob je proto tieba
nahlizet skrze zpuisob jejich zaclenéni do existujicich struktur a skrze typ a kvalitu propojeni
techto novych populaci s existujicim systémem socio-ekonomickych, legalnich a kulturnich

vztahu. “ (Tollarovd, 2006, s. 2)

Proces integrace ve smyslu socidlniho zaclenovani migrantli neni jednoduchy, ani
souvisly, ale spiSe je vysledkem kombinaci vice faktorti a mechanismi spolecenského zivota.
O procesu integrace se proto da uvazovat jako o multidimenzionalnim. Heckmann mluvi o
¢tyfech dimenzich: strukturdlni, kulturni, interaktivni a identifika¢ni (Rdkoczyové a Trbola,
2009). Strukturdlni je zaloZena na nabyti pradv, moZnosti ekonomické aktivity, vstupu na
pracovni trh, pfistup k riznym statusim a pozicim (Tollarova, 2006). V kulturni dimenzi
integrace jde o ziskani zékladnich podstatnych védomosti a kompetenci pfijimajici
spolecnosti, avSak neznamend to, Ze migrant musi ztratit své dosavadni znalosti a
kompetence. Interaktivni integrace spocivd v interakcich mezi pfist€hovalcem a majoritni
spole¢nosti, ktera ho uréitym zptisobem piijme a zacleni do svych vztah a spoleenskych siti.
Do plného poctu chybi jesté jedna dimenze integrace, a to identifikacni, ktera vypovida o tom,
jak se sdm migrant citi v nové spole€nosti, jak vnima svou soundlezitost s lidmi Zijicimi v
hostitelské zemi a dale o znovu-vymezeni hranic mezi ,,my* a ,,oni*. ,, Identifikacni integrace
je uzce spojena s otdzkou identity pristehovalce a jeji promény v ndvaznosti na emigraci a
usazovani v hostitelské spolecnosti... Soucasti identity miize byt prislusnost ke spolecnosti v

zemi piivodu i ke spolecnosti hostitelské. *“ (Rékoczyova a Trbola, 2009, s. 34).

Diky tomuto piehledu budu sledovat, zda se objevuji znaky popsanych druht integrace

ve vypravénich mych narétorti a jejich vlastni zkuSenost zaradim podle konceptu Heckmanna.
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Existence a mira riznych dimenzi integrace mize vychazet napiiklad z migrantovy snahy,
lhostejnosti ¢i odmitani prizpisobit se novému prostfedi, asimilovat se mezi majoritni
spolecnost, naucit se mistni jazyk, a tak dale, avSak dle mého nezalezi pouze na imigrantovi,
jak jeho integrace bude vypadat. Vychazim z ptedpokladu, ze integrace migranti je
vysledkem spojeni vnittnich 1 vnéjSich popudu a sil, tudiz nezélezi pouze na snaze jedince, ale

také spolecnosti a politice v zemi.

1.2.7 Migrace jako socialni nerovnost

Migrace a zejména postmigracni procesy vystavuji socidlni status migranta
konfrontaci. Tuto rovinu promysli naptiklad teorie dvojiho trhu, soustied’ujici se na poptavku
pracovnich sil v cilovych zemi migrace, kdy pravé tyto zemé piijimaji migranty na pozice
sekundéarniho pracovniho trhu. Tato teorie je uplatiiovana v postindustridlnich ekonomikéch,
kdy se zemé& po zméné& pracovniho trhu po primyslové dobé potykaji s nedostatenym
existence dvou typl pracovnich sektorti, kdy prvni z nich je uren pro doméci obyvatelstvo,
tedy pro kvalifikované, kteti dostavaji vysoky plat, maji celkem stabilni post a moznost
kariérniho rastu. Druhym typem je sektor zahrnujici fyzicky naro¢né, nékdy az nebezpecné
prace nekvalifikovaného druhu, které jsou htfe placené (Drbohlav a Uherek, 2007). Tato
teorie mluvi o segmentovaném pracovnich trhu, ve kterém existuje omezeny piistup ke
zdrojim. V tomto pfipadé migrace casto stavi Clovéka do pozice nize postaveného,
vykonavajici nize hodnocenou préci, coz se pak odrazi na jejich migracni zkuSenosti,

socialnim statusu, identité a také na snaze adaptovat do nového prostiedi.

Problém nerovného postaveni neni jen otdzkou piistupu ke zdrojim. Dochazi k
symbolickému zneuznani a to ne pouze v pfipadé¢, Ze migrant vykonava neprestizni praci, ale 1
v jinych ohledech zivota, které jsou spojeny s nerovnym pfistupem ke zdrojim. Z téchto
podminek pak vyvéra socidlni nerovnost imigranti, ktefi v urCitych situacich zakouseji pocity
ménécennosti, ponizeni, nelcty apod. (Tollarovd a Klvacova, 2009). Ve svém vyzkumu
Tollarova a Klvacova (2009) interpretovaly, Ze symbolického zneuznani se v mnohych
ptipadech nedostava ptistéhovalctim jen tak na ulici, ale nejCastéji v konkrétnich situacich s
konkrétnimi lidmi, s kterymi jsou migranti v nerovném vztahu a pravé tito lidé davaji najevo
svou moc, a které urCitym zplisobem vyuzivaji a davaji najevo svou nadiazenost. Mohou to
byt napiiklad wfednici, vlastnici bytd, policie, nadfizeni atd. Pfist€éhovalci se v mnohych

chvilich ani moc nebrani, kdyz jim nékdo vyjadiuje neuctu a berou to, jak to je, ¢imz nechténé
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podporuji rozsifeni symbolické zneuznéani zalozené na asymetrii moci (Tollarova a Klvacova,

2009).

1.2.8 Migrace a vznik novych instituci

Migracni proces nelze chapat jako pouhy pfiliv lidi z jinych statt, ale predpoklada
zménu uvniti spolecnosti cilové zemé. Institucionalni teorie se zaméiuje na instituce, které
jsou se samotnou migraci spjaty, které migrace iniciuje a maji vliv na proudy migrace.
Uvédomuji si, Ze existuji migracni skupiny, které vyzaduji zprostiedkovani a podporu, aby
mohly zrealizovat sviij pfesun a pobyt, a tak vznikaji rtizné instituce, naptiklad neziskové
organizace, které z dané situace samy Casto prosperuji a ziskavani urcity prehled a kontrolu
nad migraci (Henig, 2007). Takové instituce, zejména statni a nevladni organizace Cci
kvaziorganizace, podporuji jinou zkusenost migrantd a to pravé svou napomoci, ¢imz mimo
jiné maji i dopad na adaptaci a integraci ¢lov€ka. Mohou jim jak usnadnit, tak nékdy naopak
znepiijemnit samotnou zkusenost ¢i vliibec snahu se né¢kam pftesidlit, ¢imz ovliviiuji migraéni

toky (Drbohlav a Uherek, 2007).

Nékteré instituce funguji na lidsko-pravni bazi, nékteré jsou na Urovni statu, ktery
reguluje pfiliv a odliv migrantt a jiné zase zahrnuji migranty jako soucdst svého businessu a
néjakym zpuisobem profituji z migrace, at’ uz legalné ¢i nelegaln€. Imigranti se musi Casto
potykat s riiznymi ufednimi problémy, které se vazi naptiklad na sehnani prace ¢i pobytu.
JelikoZ mnoho lidi ze zahrani¢i maji zajem o migraci, ale z legislativnich hledisek jim to neni
umoznéno, vznika ¢erny trh nabizejici nelegalni sluzby jako falSovani dokumentt, pracovnich
smluv, nelegalni vstup pies hranice apod. A pravé jako reakci na tyto soukromé podnikatele
vyuZivajici situace lidi vznikaji neziskové organizace, které se snazi imigranty chranit v jejich
nevyhodné pozici, v které se nachazeji. Ti jsou totiz ter€em vykofist'ujicich zaméstnavatelli a
zéaroven represivniho statu a praveé proto nastupuji na scénu organizace, které se snazi branit

jejich lidské prava (BarSova a BarSa, 2005).

1.2.9 Transnacionalni migrace

Na migraci v soucasné dob¢ nelze jiz nahlizet jako na jednosmérny tok. Koncept je
zalozen na tom, Ze existence migracnich siti vytvafi transnaciondlni prostor, ktery udrZzovan
ptretrvavajicimi vztahy se zemi ptivodu (Drbohlav a Uherek, 2007). Migrant participuje na
zélezitostech zemé ptivodu, at’ uz na lokalni ¢1 narodni trovni. Tim je v jistém smyslu jedinec
nekde ,,mezi*, coz je charakteristické pro ,,trans-migranty*, ktefi i pfes zapojeni do déni zem¢,

v které Ziji, jsou stale svou aktivitou ur¢itym zplsobem zapojeni v zemi pivodni (BarSova a
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Barsa, 2005). ,,Zdakladem teorie je diiraz na riiznorodé, migraci propojené preshranicni
vztahy mezi jednotlivci a skupinami, kdy se diky aktivitam migrantii predevsim v oblasti
ekonomicke, politické i socio-kulturni buduji pevné a funkcni svazky mezi zemi zdrojovou a
ctlovou.“ (Drbohlav a Uherek 2007, s. 8) Migrant tedy konstruuje transnacionalni identitu,

zalozenou na pocitu pfinalezeni k dvéma ¢i vice socidlnim prostorim (Szald, 2008).

1.2.10 Migrace a druha generace

Problém migrace se tyka vztahu mezi generacemi. Prvni generace v disledku vazby na
druhou generaci, kterd se stdva soucasti cilové zem¢, vzdava svlyj projekt vratit se do zemé
puvodu. Rysem druhé generace je, ze je jiz integrovana do spolecnosti cilové zem¢, zaroven
ale udrzuje vazbu s prvni generaci rodi¢l. Na jednu stranu tedy ma vztah k majoritni
spole¢nosti, tak k rodi¢iim a jejich socidlnimu okruhu. Protoze prvni generace migrantii se
velmi Casto upind k druhé generaci (viz. vysSe), ovliviiuje rozhodnuti druhé generace zlstat v
cilové zemi trvale i pohyb prvni generace. To znamend, Ze 1 kdyZ prvni generace zpocatku
chépe svoji pfitomnost v cilové zemi jako doCasnou, existence druhé generace toto rozhodnuti

ovliviiyje (Souralova, 2014).

V urcitych ptipadech migranti interpretuji svoji migraci jako obét’ vii¢i druhé generaci,
aby se m¢la 1épe. Maji predstavu, ze kdyz druhd generace uspéje, naplni projekt socidlni
reprodukce ¢i mobility. V podstaté se déje to, Ze prvni generace se snazi dopfat lepsi Zivot a
vzdélani svym potomkim, a tak migraci a naro¢nou praci, ktera jim Casto zabira tolik ¢asu, Ze
nemaji témet soukromy ¢1 rodinny Zivot, se obétovavaji pro druhou generaci. Ta ma diky
prvni generaci moznost naplnit sviij potencial, projit uréitou socialni mobilitou na zakladé
vzdélani, které by jim v jiném piipadé nebylo dopfano a diky tomu dojde k jejich lepsi
integraci. Svym uspéchem davaji smysl zivotu rodi¢ii a zaroven ho napliuji, diky ¢emu pak

prvni generace bude pocit'ovat sviij migracni projekt jako tispésny (Souralova, 2014).

1.2.11 Komplexni pohled na migraci

Henig (2007) ma za to, Ze v dneSnim globalizovaném a ,turbulentnim® svété si
nevystacime pii vyzkumu migrace pouze s jednou teorii, ktera se zaméfuje jenom na
ekonomickou stranku véci ¢i s takovym pfistupem, ktery redukuje komplexni fenomén
migraci na vysledek ,,push* a ,,pull” faktort. ,, V soucasné dobé se casto od uzivani obecnych
teoretickych modelii upousti a autori se spiSe venuji komparaci jednotlivych konkrétnich
prikladii, z nichz se pak vytvari mozaika umoZzZnujici vymezeni ramcu, v nichz se dana skupina

pohybuje.“ (Drbohlav a Uherek, 2007, s. 11) I pfes nejobecnéjsi podobu ptevladajiciho
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nazoru soucasnych migracnich studii, ktery ma za to, Ze migrace je v podstaté¢ demografickou
reakci na nerovnomérné rozmisténé zdroje a na ekonomicky pokrok, nesmime zapomenout na
kulturni a situacni kontexty, které jedince v jejich rozhodovani k migraci ¢i k setrvani také

ovliviiuji (Kusnirdkova, 2013).

1.3 Identita

Nejstézejnéjsim pojmem mé prace je identita. Identita je komplexnim pojmem, jelikoz
je v riznych diskursech vniméana a popisovana jinak. Tento termin je diskutovan jak v
psychologii, konkrétné naptiklad ve vyvojové €i socialni, tak i v sociologii ¢i se da studovat

také z antropologického hlediska.

Jako prvni uzil terminu ,krize identity” Erik Erikson, ktery odstartovat pouzivani
pojmu identity ve spole¢enskych védach (Palecek, 2008). Erikson, zastupce ego psychologie
rozvedl vyvoj identity. Eriksonova teorie celozivotniho vyvoje clovéka obsahuje osm
psychosocialnich stadii a béhem kazdé¢ z nich se jedinec setkdva s urCitou krizi, kterou musi
piekonat. Mlady ¢lovek se béhem adolescence setkava s krizi identity a podle toho, jak se s
krizi vypotada, dojde bud’ k dosazeni ego identity a nebo naopak ke zmateni roli, kdy si
nebude védét rady, jak rtzné role skloubit a nebude tak schopen najit svoji identitu ¢i
sebepojeti. Podle Eriksona pravé pochopenim své identity jedinec vstupuje do dospélosti

(Kassin, 2007).

K otazce cizincii a pfist¢hovalct se Casto odkazuje na jejich etnickou ¢i kulturni
identitu a zkouma se to, jak se méni jejich identita béhem Zivota v cizi zemi (Klvacova, 2012).
Etnickou identitu lze definovat jako védomi pfislusnosti k ur€itému etniku ¢i nérodu.
Spole¢ny jazyk, tzemi ¢i historie nejsou dostatecnymi faktory pro urceni etnicity, jelikoZ i
pfes odlisny jazyk mohou dva lidé citit, Ze jsou soucasti stejného etnického spoleCenstvi
(Horvathova, 2002). Vétsinou se védci pii zkoumani téchto socialnich typl identit zaméiuji
na zaclenovani se cizincii do nového spoleCenstvi, jak se s tim vyrovnavaji a zda k ni citi
ptrindlezitost (Klvacova, 2012). J4& se ovSem nebudu zaméfovat tolik na integraci imigrantii
jako takovou, ale na to, jak konstruuji svou osobni identitu v ramci migra¢niho pfibehu. Pro

muj ucel povazuji za dilezité vymezit dva zakladni pfistupy k identité podle Rummensové.

1.3.1 Esencialisticky a konstruktivisticky pristup
V teorii identity se podle Rummensové objevuji dva sociologické pristupy (Georgieva,

vree

2011). Prvni je esencialisticky, ktery tvrdi, Ze identita je néco, co ¢loveéku ,,patii“ a co si
béhem socializace vnitiné osvojil. Jinymi slovy realisticky neboli esencialisticky pfistup

23



vnimd identitu jako néco, co ,.existuje* a vSichni lidé ¢i urcité skupiny (naptiklad etnické,
narodni apod.) ji maji ¢i by méli mit, a nebo ji hledaji (Brubaker a Cooper, 2000). Podle této
perspektivy ma byt identita ,,nalezena®. Pravé pro svou neménnost a pevnost, ktera pietrvava

v Case, Brubaker a Cooper nazyvaji toto pojeti identity ,,silnym* (Brubaker a Cooper, 2000).

Druhy pfistup se nazyva konstruktivisticky a predpoklada, Ze proces vytvareni identity
se ,,zaklada hlavné na ,,vyjednavani® identity v priibéhu socidlnich interakci, coz umoziuje
multiplikaci identit, jejich kiizeni a prekryvani se. (Georgieva, 2011, str. 57). Identita tedy
neni provzdy dana, neménna, ale naopak se ptfizplisobuje urCitym kulturnim ¢i socialnim
situacim, a protoze jedinec si béhem svého zivota projde riznymi situacemi, vytvoii se mu na
jejich zaklad¢ vice identit, které se pozdéji misi a piekryvaji. Brubaker a Cooper vysvétluji
popularitu tohoto ptistupu v teoretickych diskuzich odehravajici se v poslednich letech tim, ze
konstruktivisticky pfistup nabizi volnéjsi alternativu k ,silnému® a,tvrdému® postoji k
identité, ktery zaujiméd piistup esencialisticky (Brubaker a Cooper, 2000). Kvuli jeho
vlastnostem oznacuji konstruktivisticky pfistup jako ,,slaby* a ,,mékky*“ a seznamuji nés se
ttemi jeho stinnymi strdnkami. Pro prvni z nich, které tikaji ,klisé* konstruktivismu, je
typické oznacovat identitu jako mnohocetnou, nestabilni, fluidni, vyjednavanou a tak dale.
Zminéné standardni kvalifikdtory se posledni dobou stivaji ¢im dal tim vice znamé a
pouzivané, a proto je Clovék ¢te a piSe prakticky automaticky, ¢imz riskuje, ze se z nich
stanou spiSe gesta oznacujici n€jaky postoj nez slova nesouci vyznam. Druhym problémem
,,mekkych pojeti identity je nejasnost, pro¢ jsou vilbec pojetim identity. Obyc¢ejné se identita
chéape jako identickd, stejnd, néco pretrvavajiciho, zatimco se ostatni véci meni. Tteti, podle

wewvr

elastické propouziti pro teoretické a analytické prace (Brubake a Cooper, 2000).

I ptesto Brubaker a Cooper svym nacrtnutim ,,silnych® a ,slabych* verzi identity
netvrdi, Ze tim vycerpali vSechny vyznamy a moznosti pouziti pojmu ,,identita“¢i ze by
neexistovaly zajimavé a duleZité prace konstruktivnich teoretikii pouZivajicich ,,slabé*
chédpani identity. AvSak domnivaji se, Ze zajimavost prace neni pokazdé zpisobena urcitym

pouzitim identity jako analytické kategorie (Brubaker a Cooper, 2000).

Jak v esencialistickém, tak konstruktivistickém pfistupu si miZeme vSimnout
spolecného znaku téchto dvou pojeti a to konkrétné souvislosti identity se spolecnosti.
Identita a spole¢nost maji mezi sebou uzky vztah, jako je tomu 1 v paméti, o které jsem diive

mluvila. Vytvoteni identity probiha b&hem socidlnich procesi, a kdyZ uZz je jednou vytvotena,
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déle se udrzuje a méni se vlivem socidlnich vztah, na zakladé kterych mtze dojit 1 k jejimu
pfebudovavani. Samotna socidlni struktura, v které se identity vyjednavaji, mize byt zpétné
ovlivnéna danymi identitami, coz vypovidda o fungujici dialektice mezi identitou a
spolecnosti. ,, Identity vytvorené vzajemnym piisobenim organismu, individualniho védomi a
socialni struktury zpétné danou socialni strukturu ovlivituji, udrzuji, obmenuji, a dokonce ji i

prebudovavaji. “ (Berger a Luckmann, 2001, s. 171)

1.3.2 Identifikace

Jako alternativu k terminu ,,identita®, ktery je pro n¢ pftili§ nepifesny a mnohoznacny,
nabizeji Berger a Luckmann (2001) pojem ,,identifikace*. Tento aktivni pojem je odvozen od
slovesa, coz naznacuje jeho procesudlnost. Jedna se tedy o jakysi neustavajici proces
vyjednavani. Jenkins ve svém zakladnim socialné-antropologickém modelu etnicity zminuje,
ze ,, identifikace vzdy zahrnuje dialektickou souhrnu mezi podobnosti a odlisnosti. “ (Jenkins,
2008, s. 14) Da se tedy fict, Ze jedinec ¢i skupina vyjednéavaji své podobnosti a odliSnosti s
ostatnimi a naopak ostatni vyjednéavaji, co maji podobné a odlisné zase s danym jedincem c¢i
skupinou. Identifikace se externalizuje, ddva se najevo v socidlnich interakcich a
kategorizacich ostatnich a zvnitifiuje se v sebeidentifikaci (Jenkins, 2008). I kdyz se ptimo

nezabyvam etnicitou, tento pohled na identifikaci shleddvam uzite¢nym pro mou préci.

Blizs§i pohled na sebeidentifikaci nam piindsi Eva LukaSova: , Sebeidentifikace je
navic tvorena jak pocitem soundleZitosti se skupinou, tak i negativnim vymezenim se Viici
skupindam jinym. Skrze definovani ,, jejich* rozdilnosti se viastné zesiluje identifikace ,,nas*.
Protoze ona identifikace ,,nds ““ se mize prihodit pouze na hranici pri kontaktu s ,,nimi“. Kdyz
se meni identifikace ,,nds*“, posouva se i hranice mezi ,,nami* a ,, jimi.“ (LukaSova, 2017).
Brubaker a Cooper upozoriiuji, Ze se naskytuje mnoho situaci, ve kterych je jedinec vyzvan k
tomu, aby umistil sdm sebe v narativu, zafadil se do néjaké kategorie a to v nepieberném
mnozstvi kontextii. Takové situace se odehravaji ¢im dal tim cCastéji zejména v modernich
prostiedich, kdy probiha interakce také s nezndmymi lidmi. Denné se objevuji nespocetnékrat
a mohou byt i formalnéjSiho a oficialnéjSiho razu. To, jak se ¢lovék identifikuje a jak ho
identifikuji ostatni, se miiZe velice liSit v riznych kontextech, coz znaci, Ze sebeidentifikace a
identifikace druhymi jsou podminéné jak situacné, tak kontextudlné¢ (Brubaker a Cooper,

2000, s.14).

Nazor, ze identifikace probihd vzdy pii stanoveni podobnosti s nékym, s nimz se

identifikuji a zaroven pii vymezeni se vici n€ékomu jinému, sdili s Luk4dSovou i Thomas
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Hylland Eriksen. Rika, Ze ,, Kontrasty jsou tedy klicovymi momenty veskeré identifikace. Bez
nich bych nebyl ja sam sebou,; bez jinych neexistuje pojem my.“ (Eriksen, 2007, s. 68)
Identifikace relacni je utvafena jedin¢ ve vztahu k nékomu a je tedy odvozena od toho, jaké
mame vztahy. Pravé proto, ze se identifikace déje pouze pii vztahovani se k nékomu jinému,
znamena to, ze je identifikace proménliva a méni podle toho, ke komu se zrovna vztahujeme a

za jaké situace ¢i okolnosti, coz je situacni aspekt identifikace.

Eriksen se dale zminuje o teorii roli, kterd se objevuje v sociologii. Ta mluvi o jedinci
jako o souhrnu rtznych ,,0sobnosti“, kdy naptiklad jeden ¢lovék mulze byt zaroven otcem,
bratrem, spolupracovnikem, hra¢em tenisu atd. Podle Eriksena se dané ,,osobnosti* dostavaji
na povrch vzdy podle toho, ke komu se urcitd osoba vztahuje. Ve vztahu ke svému synu bude
otcem, ve firmé zase kolegou apod. To, Ze sebe v urcité situaci né¢jakym zptisobem chapu a
identifikuji, neznamend, ze m¢ stejné identifikuji 1 ostatni (Eriksen, 2007). ,,V takovych
pripadech muze dojit k vyjednavani o situacni definici, kde zucastnéné strany vychdzeji ze
vzdjemnych definic jeden druhého, které nijak neodpovidaji jejich viastnim definicim sebe
sama. “ (Eriksen, 2007, s. 69) Opét se zde dostavame k situaéni a kontextualni podminénosti

identifikace, o které mluvili Brubaker a Cooper.

Situaci, kdy je jedinec vyzvan k identifikaci sebe sama a kdy je zaroven identifikovan,
je naptiklad vyzkumny rozhovor (Klvacova, 2012), coZ znamena, Ze se sem fadi i rozhovory
mezi mnou a mymi vypraveCi. Zaroven jak zminuje Klvacova, proces identifikovani
neprobiha jen na strané naratora, ale zaroven sebeidentifikace a identifikace se objevuji 1 u
tazatele, tedy v nasem ptipad€ mne. ,,Jinymi slovy jde tedy o vzajemné vyjednavani identit.

(Klvacova, 2012, s.12)

Pti sebeidentifikaci ¢lov€k nevyjedndva pouze jeden typ identity, ale vzdy nckolik
typt, které se pfi socidlni interakci navzajem prolinaji, pfekryvaji a mohou si byt podobné ¢i
na sebe néjakym zpisobem navazujici nebo naopak rozdilné a tézko slucitelné, coz pak vede
k urcité rozporuplnosti a nejednoznacnosti identity ¢lovéka. ,, Prdve ty (nejednoznacnosti -
pozn. autora) se mohou ukadzat jako diilezité z hlediska zkoumani toho, jak se identita v
interakci utvari a promeénuje. “ (Klvacova, 2012, s. 12) Pro mlj vyzkum je tedy podstatné, ze
pfi interakci ¢lovék vyjednava své identity, kterych je vic a jak jsme jiz tekli, vyjednavani
identity zavisi na dané situaci, kontextu a na dal$i osobé€ €1 osobach, které se ucastni interakce
a v ramci té interakci se identita utvari a méni. V piipad€¢ mého vyzkumu lidi konfrontuji s

ukolem, kdy maji sdilet sviij zivotni pfibéh, vypovidajici o jejich zivoté pred, béhem a po
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migraci a v§e ostatni, co povazuji za dilezité v rdmci pfibéhu zminit. Uloha vypravéni svého
zivota mize v dotazovanych vyvolat smiSené pocity, staré¢ vzpominky, riznd zamysleni a

mohou se citit pod jakymsi tlakem, coz se promitne v jejich konstruovani identity.

Klvacova mluvi o konceptu ,,repertodr identit, ktery zavedli Muhammad Amara a
Izhak Schnell. Ti mluvi o lidské identité jako o, repertodru nestabilnich, dil¢ich a nékdy
dokonce konfliktnich subidentit. Tyto subidentity mohou vyjadrovat mnoho vyznamii, které se
vwijeji s ohledem na ruzné socialni, ekonomické, politické a psychologické kontexty, kterym
mohou byt individua vystavena.“ (Klvacova, 2012, s. 13) Pro konstruovani identity v
komplexni situaci je zapotiebi vice autonomie. Takovou komplexni, slozitou situaci miize byt
1 narativni rozhovor a biografické vypravéni. Je na vypravéci, jaké identity ze svého
repertoaru posune do stfedu vypravéni a jaké upozadi. Jeho cilem by pfitom méla byt

souvislost a celistvost vypravéni.

1.3.3 Identita v biografickém vypravéni

Pii biografickém vypravéni, kdy jedinec skrz reflexivni proces sjednocuje minulé
vzpominky, zalezitosti soucasnosti a budouci o¢ekavani, mizeme zkoumat identitu a témata
na ni navazujici. Pravé v rdmci tohoto procesu u ¢lovéka probiha utvareni sebe-identit, neboli
»sebeidentifikace, jak by to nazvali Brubaker a Cooper (Klvacova, 2012). Béhem mych
narativnich rozhovorti jsem tedy jako vyzkumnice pozorovala, jak vypraveci konstruuji a
vyjednavaji svoji identitu v ramci biografického vypravéni v interakci se mnou a tento proces

jsem posléze podrobila mému zkoumani.

., Biografickeé vypraveni Ize chdpat jako vypravéciiv pribeh o tom, jak se jeho identita
ménila, vyvijela v pribéhu casu do té doby, kterou reprezentuje dnes... " (Klvacova, 2012, s.
13) Vztahu mezi identitou, biografii, historii a ,,symbolickymi reprezentacemi se veénuje
Anselm Strauss ve svém Clanku Identity, biography, history and symbolic representations.
Strauss tik4, Ze osobni historie jsou biografiemi, na které miiZeme nahliZzet jako na osobni

identity, u kterych analyzujeme, jak se Casem ménily a vyvijely (Strauss, 1995).

Ve ¢lanku také Strauss vysvétluje termin ,,symbolické reprezentace®. Pojmenovava tak
reakce, které siln€ ovlivnily Zivot ¢lovéka a jeho smér. Za udélost, kterd by méla za disledek
takovou reakci, se d& povazovat pravé prestechovani do cizi zemé, opusténi rodiny a

konfrontace s cizim prostiedim, coz jsou i piipady mych naratora.
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2 METODOLOGICKA CAST

2.1 Vyzkumné otazky

Ve své bakalafské praci se vénuji migraénim piib&him, které vypravéli bulharsti
migranti, ktefi ptisli v 90. letech 20. stoleti a t€sn¢ po prelomu milénia. Moji vyzkumnou
otazkou je: Jak lidé s migracni zkuSenosti konstruuji téma migrace? Vychozi vyzkumnou

otazku rozpracovavam ve trech dil¢ich podotazkach:

1. Jaka je pointa ¢i leitmotiv jednotlivych migrac¢nich ptibéht, jak vyznivaji?
2. Skrze jaké kategorie naratofi konstruuji migracni ptibéh?
3. Jaké identity jsou pfitomny v migracnim piibehu, respektive sjakymi dalSimi

identitami se poji identita migranta?

2.2 Vyzkumna strategie
Rozhodla jsem se pro kvalitativni vyzkumnou strategii, kterd mi umoznila dostat se do
hloubky problému a dostat tak informace, které¢ jsem potfebovala. Mym cilem bylo poznat

véci v kontextu, provazat stranky véci a odhalit nové roviny jevu, ktery jsem zkoumala.

Metodolog Creswell popsal kvalitativni vyzkum jako proces, béhem kterého se
vyzkumnik snazi porozumét ur¢itému problému a vyuziva k tomu rtizné metodologické
tradice zkoumani (Hendl, 2005). Kvalitativni vyzkum se dale vyznacuje nepouzivanim
statistickych postupti (Hendl, 2005) a snahou odhalit rizné struktury ¢i pravidelnosti skrz
nalezené jevy v ur€ité skupiné, kdy vyzkumnik pouZzivé induktivni logiku (Disman, 1993). Za
vyhodu kvalitativniho pfistupu se poklada ziskavani podrobného popisu. ,, Neziistavame na
Jjejich povrchu, provadime podrobnou komparaci pripadii, sledujeme jejich vyvoj a zkoumame

prislusné procedury.” (Hendl, 2005, str. 53)

V kvalitativni strategii mize béhem vyzkumu probéhnout zména dosavadnich plant
postupu a to na zakladé¢ zjisténych vysledki ¢i momentalnich potieb. Plany se tak
prizptasobuji vyzkumu, podle jeho situace a potieby. Naopak s pevnymi plany, kde jsou
jednotlivé body vyzkumu striktné urceny, se setkdvame u kvantitativniho vyzkumu (Hendl,

2005).

Aby vyzkum probéhl v potfadku a jeho vysledky byly platné, je dilezité si uvédomit,
ze v modelu prvki vyzkumu jsou vyzkumné otdzky ve stfedu a ostatni prvky se tak na né

vazou. Je nutné, aby vyzkumné otdzky souvisely s cilem studie, byly propojeny s teorii a aby
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byly vybrané¢ vyzkumné metody tak, aby byl vyzkumnik schopen na vyzkumné otazky
odpovédét (Hendl, 2005).

2.3 Techniky tvorby dat

K tvorbé dat jsem si vybrala dotazovani verbalni, a to piesn€ji narativni a
polostrukturovany rozhovor. Technika rozhovoru je obecné¢ casové ndkladnéjsi nez u
dotazniku, avsSak tuto vlastnost kompenzuje velkym mnozstvim tuspéSné dokoncenych

rozhovort, kdy naopak u dotazniku byva navratnost nizkéa (Disman, 1993).

V ramci biografického piistupu se pouziva jako postup praveé narativni rozhovor. Ten
je typicky tim, Ze vyzkumnik nechd naratora volné vypravét o uréitém tseku svého Zivota ¢i o
celém svém Zivoté. Ukolem vyzkumnika je napomaéhat naratorovi k ucelenému, plynulému
vypravéni a nevybocCovani od daného tématu a pfitom se snazi, aby jeho zasahy byly co
nejmensi. Dale se badatel doptavd pro ziskani detaild ¢i rozvinuti uritych problému

(Svoboda, 2007).

Celozivotni pfibéh napomdha podle Rosenthalové 1épe interpretovat vyznamy, které
lidé ptipisuji svym zkuSenostem. V narativnim rozhovoru se ptredpokladda, ze vyjdou najevo
subjektivni vyznamové struktury, které by béhem cileného dotazovani typu otazka-odpoveéd

zlstaly skryty (Hendl, 2005).

Pti polostrukturovaném rozhovoru ma vyzkumnik ptedem dané témata a otazky, avSak
v prubéhu rozhovoru muize urcité otdzky ménit, vynechat ¢i pfidavat dle vlastniho uvazeni.
Tato flexibilita polostrukturovaného rozhovoru pomahé zjistit potfebné informace (Hendl,
2005). Ptipravila jsem si tedy jeSté pred zacCatkem narativniho rozhovoru okruhy otazek
navazujici na téma migrace. Béhem narativniho rozhovoru jsem urcité otazky upravila ¢i
doplnila, podle toho, jak se mi to zdalo relevantni. Béhem polostrukturovaného rozhovoru
jsem se ptala na véci, které jsem chtéla rozvést, protoZze mi pfisly zajimavé a podstatné pro

muj vyzkum a také na okolnosti, o kterych se nezminili viibec.

S narétory jsem zacala vést poprvé narativni rozhovor. Prvni ¢asti, kterou bylo dulezité
zapocit, byla stimulace, kdy jsem dotazovanému sd¢lila hlavni téma mého vyzkumu a jeho
vyznam. Pokusila jsem se ziskat divéru naratora, coz diky vzajemné znamosti se vSemi
naratory Slo snadno a dale jsem jej vyzvala k vypravovanim tim, Ze jsem polozila otazku:

., Chtéla bych vas poprosit, abyste mi vypravel sviij Zivotni pribéh, zejména co se tykd
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migrace do Ceské republiky. Zacnéte od détstvi a zaméite se poté na migracni obdobi a to i

na dobu tésnée pred a po migraci."

Na zéklad¢ biografie, respektive migra¢niho piib¢hu, jsem pak sestavila otdzky pro
nasledny polostrukturovany rozhovor, respektive epizodicky narativni rozhovor. V jeho ramci
jsem se doptavala na okolnosti, které v rozhovoru byly nejasné, nedoiecené ¢i zcela chybély.
V tomto sméru jsem tézila z vyhody dobré znalosti svych nartorti. Tedy v rdmci vyzkumu
jsem poprosila naratory o dals$i vypravéni nebo o polostrukturovany rozhovor. Na
demografické a identifikacni otazky typu vék a misto narozeni apod., jsem se ptala az po
vypravéni migracniho piibehu, jelikoz se svym charakterem liSi od znalostnich ot4dzek a na

zacatek se nehodi, protoze nejsou vhodné pro navozeni piijemné atmosféry (Hendl, 2005).

2.4 Vybeér a popis vzorku

Jelikoz je miyj vyzkum kvalitativni, zaméfila jsem se na urcity pocet jedinct, kdy jsem
se jim a jejich piibéhy zabyvala do hloubky. Mého vyzkumu se ucastnili ctyti lidé. Hledani
naratord pro mne probihalo jednoduse, jelikoz jsem vSechny znala dfive, nez jsem zacala
provadét vyzkum. Tti z nich jsou mi pfibuzni, presnéji matka, otec a stryc a posledni
ucastnice je rodinnou zndmou, s kterou Casto trdvime cas, oslavujeme svatky, apod. Diky
blizkému vztahu se vSemi vypraveci jsem se nesetkala s odmitnutim z jejich strany, ale
naopak s ochotou se mnou vést rozhovor, béhem kterého byli trpélivi a napomocni. Jako
vyhodu naSeho vztahu povazuji i to, ze ve m¢ maji vétsi divéru a jsou méné ostychavi nez
pred cizim c¢lovékem, diky c¢emuz jsem ziskala relevantni a dlouhé odpovédi, které by

nemusely zaznit ve stejném rozhovoru s jinym tazatelem.

Vsichni mi naratofi museli spliiovat urcitd kritéria. Jednalo se tedy o kriterialni
vzorkovani (Patton, 1990). Mezi kritéria patiila bulharskd narodnost, uskute¢néni migrace po
roku 1989, dale vek, ktery se v dobé migrace pohyboval mezi dvaceti az tficeti lety a v
neposledni fadé¢ misto soucasného bydlisté, které¢ by mélo byt v Praze ¢i ve Stifednich
Cechich. Nezbytnym kritériem, bez kterého by rozhovor nemohl prob&hnout, byl souhlas
naratorll s vypravénim svého migrac¢niho pfibéhu a dale schopnost dorozumivat se v ¢eském

jazyce na urovni dostacujici pro vedeni rozhovoru.

Vsechny rozhovory se vedly v obyvacim pokoji, kde bydlim. Doméci prostiedi tak
pomohlo navést klidnou a pfijemnou atmosféru, diky tomu, Ze nikdo dal§i mne a mé naratory

nevyruSoval.
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2.5 Moje situovanost ve vyzkumu - positioning

V ramci vyzkumu jsem nebyla pro dotazované pouze vyzkumnici, ale zaroven jsem ve
vztahu k nim byla jejich piibuznou ¢&i piitelkyni. Ve vztahu k Zofii a Borisovi jsem ve vztahu
rodi¢ a dcera, s Davidem jsem ve vztahu stryc a netef a v neposledni fade se Stelou jsme ve
vzajemném vztahu dvou piitelkyn. Obeznamila jsem je se svou Skolni praci a jelikoz si byli
védomi, Ze je to pro mne dulezité a zalezi jim na mné¢, snazili se co nejvice vyjit mi vstiic v
feSeni mého ukolu, 1 piestoze za obycejné situace by predpokladali, ze jejich piibéh a
prekazky, které museli zdolat béhem své migrace, uréitym zpisobem znam. Kontext
rozhovoru byl tedy dan tim, ze jsem jejich blizkd osoba a zaroven respektuji mou roli

studentky vysoké Skoly a pravé skrz tyto dvé vychodiska artikulovali sviij ptibéh.

2.6 Analytické postupy

Dulezitou vlastnosti kvalitativniho vyzkumu je, Zze jeho jednotlivé kroky, ¢imz je
vybér vzorku, tvorba dat, analyza a interpretace, probihaji najednou (Hendl, 2005). To
znamena, Ze jako vyzkumnik jsem zacala analyzovat jiz od pocatku vyzkumu a podle svého
uvazeni a vysledkii rozboru jsem se rozhodovala, jakd dalSi data potiebuji a jak budu

postupovat dal.

Pro uchovani a organizaci dat bylo zapotiebi data ptepsat a provést transkripci, diky
které¢ se prevedly do lépe zpracovatelné podoby. VSechny rozhovory, které¢ jsem v rdmci
vyzkumu vedla, jsem nahrdvala na diktafon a posléze jsem provedla doslovnou transkripci.
Mluveny projev naratort jsem doslovné piepsala do pisemné podoby, ve které jsem zanechala
nespisovné vyrazy ¢i chyby pro vétsi autenticitu vypravéni. Odmlku, kdyz narator premyslel

¢i z jiného divodu se na n¢kolik vtefin odmlcel, jsem oznacovala tiemi teCkami.

Ziskana data jsem posléze pfi segmentaci rozdé€lila na analytické jednotky, z kterych
jsem vybrala ty, které pro cil mého vyzkumu mély n&jaky vyznam. Vyznamnym segmentem
muze byt naptiklad slovo, véta odstavec ¢i dokonce cely dokument (Hendl, 2005). Behem
tvorby dat a pfi jejich analyze jsem provadéla pozndmkovani, diky kterému jsem si vysvétlila
kody a jejich vztahy, coz mi pomohlo k propojeni nékolika tisekt dat (Hendl, 2005). Zaroven
s poznamkovanim jsem délala kodovani, které mi pomohlo data popsat. Na zdklad¢ nich
vznikly kategorie, které se staly zakladem pro zodpovézeni, respektive reformulaci

vyzkumnych otazek.
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Zpracovana ziskana data jsem ndsledn¢ pouzila do empirické casti prace. Prvni Cast
empirické pasaze vénuji zakladnim liniim a leitmotivim migracnich pfibéhti mych naratort.
V druhé ¢asti interpretuji ptibehy naratorti pes vyty¢ené migracni kategorie v teoretické Casti.
V tieti ¢asti empirické pasaze jsem se snazila zjistit, jakym zpiisobem naratoti konstruuji svou

identitu ve svém vypraveni.

2.7 Hodnoceni kvality vyzkumu

Béhem kvalitativniho vyzkumu ziskédva vyzkumnik mnoho informaci o malém poctu
lidi a pravé redukce poctu informatorti (Disman, 1993) spolu s nepruznosti kvalitativniho
vyzkumu (Hendl, 2005) sniZuje moznost zobecnovat vysledky na populaci. Kvili slabé
standardizaci ma kvalitativni vyzkum relativné nizkou variabilitu, ale naopak diky své

nenucenosti a volné form¢ otdzek a odpovédi ptindsi vysokou validitu (Disman, 1993).

Dulezité je tedy brat v potaz moji roli jako vyzkumnice. Vyzkumnik neni béhem
vyzkumu pouhym pozorovatelem, ale vnasi do n¢j urcitou miru reflexivity. Je nezbytné, aby
si vyzkumnik uvédomil své vlastni nazory ¢i postoje a byl schopen je oddélit od nové
zjisténych informaci z vyzkumu (Hendl, 2005). To jsem se snazila Cinit béhem celého
vyzkumu, tak aby byly vysledky co nejvice validni. Reflexivita totiz napomaha k nalézéni

momentd, ve kterych mize dojit ke zkresleni dat.

2.8 Etické otazky

Vzdy pred zacatkem rozhovorti jsem naratory obeznamila s priabéhem a cilem
vyzkumu, kterého se ucastni. Nabidla jsem jim moZnost neodpovédét na otdzku nebo
rozhovor pferusit, pokud by dané téma bylo pfili§ citlivé ¢i z jinych divodi. Sd¢lila jsem jim,
Ze budou moci odejit, kdykoliv tak budou chtit ucinit. Zajistila jsem jim anonymitu v rdmci
mé prace zameénénim jejich prava jména piezdivkami. Zmeénila jsem také jména lidi v
jednotlivych ptibézich, o kterych se naratofi zminuji. Déale jsem pozéadala naratory o jejich
védomé svoleni, zda souhlasi s danym rozhovorem a zda si mizu cely rozhovor nahrat na

diktafon a pouZzit k mé praci.
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3 EMPIRICKA CAST

Vychodiskem tvah o konstrukci identit migrantd jsou migracni piib&hy, které naratoti
vypravéli. Prvni Cast obsahuje zakladni linie zivotnich piibéhti kazdého ze sledovanych
bulharskych migrantf, ktefi se prestéhovali do Ceské republiky po roce 1989. Zvyznamnéna
je vzdy anotace migracniho ptib¢hu, ktery narator vypravél. Mym cilem je analyzovat jeho
pozici v migraci. VytyCuji tedy zachytné body piibéhu a momenty, které jsou stavebnimi

kameny, leitmotivy sebesituovani se naratori v migraci.

Nasledné se pak zaméiuji na migracni piibéhy z hlediska jejich obsahové stranky.
Mym cilem je zvazovat, co je pro nardtory migrace, skrze jaké kategorie o svoji migraci
mluvi. Pfestoze se mi naratofi lisi v leitmotivech a kazdy uvazuje sviij migracni ptib¢h jinym
zpusobem, opakuji se v jejich pfibézich motivy, skrze které je migrace reflektovana. Bez
ohledu na to, jak mi naratofi hodnoti vliv ur€ité udélosti na sviij zivot, jak moc o tom mluvi,
tak 1 pfesto tu jsou momenty, jevy, pies které je migrace popisovana a konstruovéana. Popisuji
pravé ty kategorie, skrz které o migraci uvazuji a které jim jsou spolecné. Zajima mne, co pro

mé naratory obecn¢ migrace jako proces je.

V posledni ¢asti se vénuji klicové otazce konstruovani identity. Mij pohled na identitu
konstruktivisticky, coz znamena, ze vnimam identitu jako proménlivou a ne jako vZdy stejnou
a zaroven pracuji s predpokladem, Ze ¢lov€k je nositelem vice identit (Eriksen, 2007). V
kontextu socialni interakce a ve vztahu k ¢lovéku, vii€i kterému se vymezuji, se uplatiiuji
rizné identity. A pravé narativni rozhovor je takovou socidlni interakci, ve které se vyjednava
identita vypravé€e a nejen vzhledem k vypraveéni samotnému, ale viici urcité osobé ¢i osobam,
které jsou soucasti daného rozhovoru (Klvacova, 2012). Zkoumala jsem tedy, jaké identity

naratofi konstruuji ve svém vypravéni v interakci se mnou v kontextu migracniho ptib&hu.

3.1 Migracni pribéhy
Cilem nasledujici ¢asti je strucné predstavit obsah jednotlivych piibéhti a zjistit, jaka
je jejich pointa ¢i leitmotiv a jak ptibéhy vyznivaji. Okolnosti z naratorova predmigracniho

zivota jsou od vlastniho migra¢niho ptibéhu oddéleny odstavcem.

3.1.1 Zofie
Zofie se narodila roku 1969 ¢eské matce a bulharskému otci v Bulharsku. Zde také do
doby své migrace zila. Do Skolky nechodila, ale hlidala babicka z tatovy strany, kterd bydlela

v Bulharsku. Do Skoly zacala chodit v sedmi letech. Na prdzdniny jezdivala k mofi
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v Bulharsku ¢&i na navitévu do Cech k babiéce z matéiny strany. Po osmi letech na zékladni
Skole pokracovala na dva roky na gymnazium, které dokoncila roku 1987 maturitou. Zde se
také seznamila se spoluzakem — svym budoucim manzelem. Na konci roku 1987 méli svatbu
a v nasledujicim roce se jim narodil syn. Manzel narukoval na dva a ptl let na vojnu a Zofie

zustala doma na matefské.

Vypravét sviij migraéni piibéh Zofie zacina k roku 1990. Tehdy se jeji manzel vratil
z vojny, oba byli bez prace a Zofie krom chvilkové prace prodavacky a servirky si nemohla
najit trvalé zaméstnani. Zdiaraznuje, ze problém v Bulharsku vt¢ dobé nebyl pouze
s hledanim préace, ale také s nedostatkem potravin v obchodech. Zofie tuto situaci dava do
souvislosti s politicky nestabilni situaci v zemi. Jako impulz pro odchod ze zemé zminuje
eskou &ast rodiny. Kdyz téhoZ roku pfijeli jeji piibuzni z Ceské republiky (dale jen CR -
pozn. autora) do Bulharska na dovolenou, nabidla teta praci Zofiiné matce v CR. Zofiina
matka dala Zofii a jejimu muZi o nabidce v&dét a oni se rozhodli ji vyuzit. Pfestéhovali se do
mésta za svymi piibuznymi. Migraci chdpala v t¢ dobé jako docasnou. Jako prvni zacala
pracovat Zofie, jelikoz diky Geskému ob&anstvi nemusela Gekat, na rozdil od svého manzela,
na vyfizeni dokumentt, tedy legalizaci pobytu v CR. Kdyz se manzel ziskal potiebné
dokumenty, zadal pracovat v chemickém zavodé stejné jako ona. Zofie vzpomind, Ze esky
jazyk se ji neucil snadno, i kdyz hodné rozuméla, kdyz n€kdo mluvil, sama méla problém se
vyjadfit. Skutecnosti, Ze v zaméstnani spolupracovala jen s jednim panem, ktery sam nebyl
moc vytecny, pripisuje, ze neméla vhodné podminky pro rozvijeni své jazykové kompetence.
Z pocatku bydleli u Zofiiny babi¢ky, nez si pozadali o byt u firmy, u které oba manzelé
pracovali. Vypravi, Ze zacatky byly té¢zké, jelikoZ musela chodit na opa¢né smény neZ manzel
a do toho se musela starat o syna, kterého stfidavé hlidal vzdy jeden z nich. Samotnou praci
povazovala za tézkou a dlouhou. V roce 1995 se ji narodila dcera, kterou vSak do svého
migrac¢niho pfibéhu nezakomponovala a zminuje ji pouze jednou ve svém druhém vypravéni
o svém piedmigra¢nim obdobi. Z prvniho bytu se pfesté¢hovali do jiného, lepsiho, a tam bydli
do ted’. Spole¢nost Cechil piilis nevyhledava, jelikoZ ji piijdou povahové odméieni a citi, Ze ji
berou jako cizinku. Okrajové zminuje Ceské piibuzné, nicméné s umrtim Ceské babicky,
jakoby tato vazba slabla. Citi se lip mezi Bulhary, ti také tvofi jeji spolecnost. Krom toho
udrzuje aktivni kontakty se svou kamaradkou z détstvi, ktera nyni bydli v Némecku. I kdyz
pivodné Zofie s manzelem zamysleli v CR ziistat po uréitou dobu, plany nevysly, jelikoz si
nikdy nenaSetfili tolik, aby s tim v Bulharsku vyzili a situace se tam, co se tyka prace, podle

ni stejné nezlepsila. Svij Zivot v CR Zofie shrnuje jako naroény, zejména kvili praci, ktera je
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unavujici a ob&as citi mizerng. I piesto se snazi koukat na to co m4, co ji Zivot v CR obnasi.
Penize ji na Zivobyti stac¢i, obcas si zajede na dovolenou a ve findle je dilezité, ze se s rodinou
maji radi.Pozdéji jesté dodala, ze do Bulharska jezdivali diive, ovSem ted’ tam nebyli jiz sedm
let. Od té doby travi dovolenou ve Spanélsku a Italii, protoze ¥ika, e p¥ibuzni z Bulharska

jezdi na navstévu za nimi do CR.

Zofie chape svoji migraci jako moment definitivniho osamostatnéni prokreaéni rodiny.
Reflektuje ji jako zpusob feSeni nevyhovujici ekonomické situace rodiny. Vyraznym ,,push®
faktorem pro ni byl nedostatek prace v Bulharsku a $patné Zivotni podminky. Rika, e byla
urCitym zpusobem tedy nucena vyst€¢hovat se ze zemé¢, kterou meéla rada a kde stravila
radostné détstvi. Bylo zajimavé pozorovat, jak pii prvnim rozhovoru, ktery byl zaméfen
konkrétn& na migraéni a postmigra¢ni obdobi, Zofie mluvila krat$i dobu a projevovala mensi
nadSeni, nez kdyz vypravéla o svém zivotu pted migraci, kdy neustdle opakovala, jak jeji

détstvi bylo Stastné a jak rada chodila do Skoly.

,, Takhle kdyz to vemu z hlediska détstvi tak to bylo lepsi nez ted'ka kdyz si dospéld a musis se

o nekoho starat a chodit do prace, Ze jo.“

V jejim Zivotnim vypravéni o postmigracni dobé chybi rodinny kontext, kdy zmifuje
pouze manzela, ale své déti minimalné. Nevypravi o spolecnych zazitcich ¢i vztazich apod. Je
to proto, ze sob¢ a manzelovi klade za povinnost postarat se o rodinu. Migrace je tedy
prezentovana jako spole¢né rozhodnuti manzelii a jejich spolecny ukol. Tedy piesto, ze
v ptibéhu nemluvi pfili§ o svych détech, jsou zde pfitomny. Zofie se sama situuje do role
peCovatelky a uvédomuje si, ze tim potlacuje svoje osobni piani. Tim vznikd v jejim
vypraveéni napéti mezi tim co je a tim co by si pfala, aby bylo. Migrace pak vyzniva jako past,
do niz se dostala a kviili ¢emu se neciti spokojend. Situaci navic rezignované piijima. Z jejiho
vypravéni o Zivoté a migraci vyzniva, ze Zofie chape odchod a pobyt v CR spise jako nutnou
strategie pro vyteseni zivotniho problému, do které byla urcitym zplsobem vhozena, ale neni

to néco, k ¢emu by se rada vztahovala a povazovala by to za tspéch.

3.1.2 Boris

Boris se narodil v Bulharsku roku 1969 do bulharské rodiny. Cely Zivot zil ve vesnici
na severu Bulharska a do $koly dojizdél. Krom rodi¢i bydlel jesté s bratrem. Zadné dalsi
sourozence nema. Dovolené netravil v zahranici, ale pouze u mote v Bulharsku. Nékdy
jezdival se svou rodinou, nékdy s ptateli. Na zeméd¢€lské Skole vystudoval Zivocisny obor,

ktery dokonc¢il s maturitou. Na této Skole se také seznamil s jeho budouci Zenou.
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Boristiv migraéni piibéh zadina roku 1987, kdy si vzal Zofii za manZelku a v roce
1988 se jim narodil syn. Po tspéSném dokonceni autoskoly Sel Boris slouzit na dva roky na
vojnu.Mezitim probéhla v Bulharsku listopadovd revoluce. Kdyz se wvratil z vojny,
v Bulharsku uz nebyla prace, ani potraviny v obchodech a dokonce byly i problémy
s elektfinou. Podminky, které panovaly v Bulharsku pfi zavedeni demokracie Borise a jeho
7enu vyhnaly pry¢ ze zemé. Jedno 1éto byla Zofiina matka a teta s jejim manzelem z CR na
dovolené u mote v Bulharsku. Teta méla pro Zofiinu matku nabidku, aby se vratila do CR a
pracovala tam. Ta ovSem nejela s tim, Ze ona i manzel v Bulharsku praci maji a ¢ekaji na
diichod. Boris #ika, e kdyz se s Zofii brali, nad odjezdem zjejich rodné zemé jeste
neuvazovali, ale kdyZ pfisla tahle nabidka, rozhodli se, ze zkusi §tésti a pijedou do CR oni.
Sice Boris pfiznava, ze sdm chtél plivodné migrovat do Némecka, ale jelikoZ méli syna,
situace byla komplikovana a Zofie to necht&la riskovat. V. CR méli jistotu prace a stfechu nad
hlavou, a tak se nakonec rozhodli pro tuto zemi. Zprvu bydleli v byté Zofiiny babicky
z matéiny strany, ve kterém byla sama a navic travila hodné ¢asu u jejiho muze, ktery bydlel
jinde. Prvni zagala pracovat Zofie v chemickém zavodu. Boris byl tii mésice bez prace, ale
poté v bieznu roku 1991 nastoupil do stejné firmy jako jeho Zena. Nasledujici rok jeli
autobusem poprvé na navstévu do Bulharska. Vzali s sebou moc darkti pro vSechny ptibuzné.
Kdyz se z dovolené vratili, dostali od chemického zavodu, v kterém oba pracovali, byt, do
kterého se roku 1993 piestéhovali z bytu Zofiiny babicky, ve které stravili dva roky. Do prace
chodili na opacné smény, aby se vZdy mohl jeden z rodicu starat o syna. Takhle to probihalo
az do jeho Sesti let, nez Zofie opét otéhotnéla a ziistala doma na matei'ské a poté jiz syn zacal
chodit do $koly. V jejich vystudovaném oboru se jim nepodafilo pracovat, jelikoz Zofie
vystudovala sklafstvi a on zivo¢iSny obor na zemédélské Skole. Oba dokoncili Skolu
s maturitou. V chemickém zdvodu pracovali do té doby, nez ho zavieli a to roku 1999. Dostali
tiimésicni plat od stitu a dva od zaméstnavatele. Jesté predtim, neZ je propustili, si vzali
pujcku, aby mohli doplatit novy byt, do kterého se prestehovali, v kterém Zziji do ted’. Diky
tomu, Ze Zofie méla ¢eské ob&anstvi, mohl si Boris snadno vyiidit trvaly pobyt pro sebe a
jejich syna. Boris byl pil roku bez prace, nez si nasel novou ve firm¢, ve které pracuje
dodnes. Jako prvni jim na navitévu do nového bytu piijela Zofiina sestra a jeji manzel, kteii u
nich stravili pét dni. Boris vypravi, Ze se Cesky jazyk naucil zejména v praci, ve které vSichni
mluvili ¢esky. Dal se Boris ucil ze slovniku ¢i televize. Co se tyka spolecnosti, dostava se do
kontaktu lidi zejména v praci, obCas néco i1 spolecné slavili, ale pfiznava, Ze celkové
vyhledava kontakt spise cizinct nez Cechtl, ke kterym neciti hlubsi vztah. Povahou jsou podle

né&j odligni od Bulharti. Celkové se jim na CR z hlediska traveni volniho &asu zvykalo $patné,
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jelikoz byli zvykli na dostatek restauraci a kavaren, co se jim v jejich novém misté bydliste
nenabizelo. Od té doby co si koupili prvni auto v roce 1996, jezdivali do Bulharska kazdé dva
roky. Potrad ocekavali, ze se vrati, 1 kvuli lidem, které tam m¢li, ale mistni situace se
nezlep3ovala, ba naopak, a tak zistali v CR, kde je rad za to, Ze maji co jist a kde bydlet.
Naposledy navstivili Bulharsko roku 2011, ovSem nyni si nemohou dovolit brat najednou tak

dlouhou dovolenou a od té doby v Bulharsku nebyli.

Prace a zlepSeni Zivotnich podminek ptfedstavovaly pro Borise hlavni motivaci pro
migraci. Do této situace byl vehnan okolnostmi, které pfineslarevoluce a migraci vid¢€l jako
mozné feSeni jeho problémi. AvsSak protoze nebyl sdm a zaviselo na ném dit€, misto
vytouzeného Némecka byl nucen piestéhovat se do CR, kde mél s rodinou Zivotni jistoty
v podobé¢ bydleni a prace. Byl v Bulharsku zvykly na jiny zivotni styl, kdy se lidé schazeli
venku, povidali si a celkové byli vzajemné otevieni, a proto se mu hif zvykalo na podminky v
CR. Dle mého nazoru si sice na mistni Zivot v CR zvykl, ale neciti se zde §tastny, jako kdyz
byval v Bulharsku, jelikoz jak sim piiznava, jsou tu sami a nikoho moc nemaji. Cesi mu
povahové nesednou a i piesto, ze mu nikdo nedé€lal problémy vylozen¢ kvili tomu, ze by byl
cizinec, m¢l v Zivoté s nimi Spatné zkusenosti a nesnazi se vyhledavat jejich kontakt. Z jeho
postoje pfi rozhovoru a ze samotné délky vypravéni soudim, Ze nemd problém vypravét svij
migraéni piib¢h a vracet se k nému, ale zaroveil na ném neni vidét radost, kterd by vyplyvala
z rozhodnuti migrovat ¢i pySnost na své zasluhy. Spise ptijal sviij osud takovy jaky je, a tak tu

Zije dodnes.

3.1.3 Stela

Stela se narodila roku 1966 ve vesnici jménem Kaloyanovo. Zde bydlela a chodila do
Skoly do osmé tiidy. Pak se $la ucit do mésta Plovdiv na Svadlenu, kam z Kaloyanova
dojizdé€la. Plivodné chtéla byt ucitelka, ale na posledni chvili si to rozmyslela, jelikoz zjistila,
ze by se ji nelibilo, kdyby ji Zaci zlobili. Po vystudovani Svadleny se rozhodla pokracovat ve
studiu dal. Napoprvé ji pokus nevysSel, a tak musela pracovat osm mésicli, nez mohla své
Stésti zkusit podruhé. Na Skolu ji pfijali a zacala studovat zdravotni laborantku. Mezitim se
provdala a porodila dité. Kdyz ukoncila skolu, otec ji koupil v mésté Hisarya byt, jelikozZ tam
pro ni byla prace a nechtéla, aby musela kazdy den brzo rano dojizdét. Pracovala tam zhruba
deset let. Po revoluci bylo mnoho lidi propusténo z prace a casem byl propustén 1 Stely muz.
Ten se rozhodl dostat se do CR, coZ se mu podafilo a to diky pomoci dvou byvalych sousedi,
ktefi ho po navitévé Bulharska vzali s sebou do CR, v kterém oni uZ ptivodné né&jakou dobu

pobyvali..
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Stela ve svém migra¢nim pifibéhu zacind svym piichodem z bulharského 1azenského
mésta Hisarya do CR vroce 2001. V dobé odjezdu nebyla podle ni v Bulharsku prace, a
pokud si Clovék n¢jakou nasel, nestacilo to zivobyti. V Bulharsku nechala svého syna, v té
dobé patnactiletého, o kterého se starala jeji matka. O migraci do zahrani¢i predtim
nepfemyslela, jelikoz to za komunistli mozné nebylo a za druhé, protoze neumeéla cizi jazyk.
Na dotaz ohledné¢ jejiho syna a situaci v Bulharsku odpovida, Ze z prace byla vyhozena, kdyz
zjistili, Ze jeji manzel pracuje v zahrani¢i a ostatni jeji spolupracovnice byly podle nich
v horsi zivotni situaci. Jelikoz by nemohla cela rodina Zit z jednoho platu, rozhodla se Stela
nasledovat svého manzela do CR a to také z toho diivodu, aby mohl syn dostudovat $kolu a
aby byla s manzelem spolu. Nasledné své matce a svému synovi posilala vétSinou zhruba
polovinu platu na obZivu a to do doby, neZ si naSel praci. Zacatky byly pro Stelu té¢Zké a to
kvali problémiim sehnat praci a naucit se jazyk. S jazykem ji pomdhala majitelka bytu, ve
kterém diive bydlela. Krom toho se ucila ze slovniku, televize, ¢tenim casopisii a novin.
S finan¢ni strankou a s hledanim prace ji pomahaly bulharské rodiny, s kterymi také travila i
svlj volny cas. Nesndze sehnat si praci odvozuje i z toho, ze vroce 2001 jesté nebylo
Bulharsko v Evropské Unii, a tak potfebovala povoleni prace. Situaci vyfeSila tak, ze si
udélala zivnostensky list. Kdyz si v roce 2006 Stela nasla praci v jedna arabské pekarné, byla
donucena si zivnostensky list zru$it, aby tam mohla pracovat. Rok na to dostala alergii na
mouku a v praci musela skoncit. V roce 2007 bylo Bulharsko jiz v Evropské Unii, a tak tvrdi,
Ze uz s hleddnim prace nebyl takovy problém. TentyZ rok nastoupila do jedné firmy, kde
pracuje jiz pies deset let a je s praci spokojena, jelikoz ji byl umoznén profesni rist. Zpocatku
zacala jako skladovy dé€lnik, dale pokracovala jako Skolitel a nyni pracuje jako kvalitaf, coz
hodnoti kladng, protoze déla vice véci a ne pouze jednu stale dokola. Za tu sviij pobyt v CR
vystiidala s manzelem celkem tfi podnajmy. V dalSim rozhovoru vysvétluje, Ze z prvniho
podndjmu je odstéhovali, jelikoz se ubytovna piedélavala na byty, z druhého museli odejit,
protoze dédicka domu se ho rozhodla prodat a ve tretim bydli do ted’. Hledat bydleni pro n¢
taky nebylo jednoduché, jelikoz chtéla, aby jim misto do€asného pobytu dali trvaly a ten
ziskali v roce 2008. Na konci vypravéni dodava, ze si ptivodné s muzem mysleli, Ze se situace
v Bulharsku zlepsi, avSak nakonec tomu tak neni a navic kdyz tam jezdivd na dovolenou,
pfizndva, Ze se tam citi jako cizinka, jelikoZ prostfedi 1 lidé jsou jini, zménili se. Navic
v Bulharsku jiZ neni z4dnd mladeZ, vSichni mladi totiz migruji do zahranic¢i, dokonce 1 jeji
syn, ktery se prestéhoval do Némecka. Celkové shrnuje, Ze se ji v CR libi a je tu spokojena a

ze se do Bulharska neplanuje vratit.
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Kdyz Stela pfisla o préci, dostala se do krizové situace, z které musela ven. Jako feSeni
se ji nabizelo migrovat do CR, kde méla svého manZela a i pies problémy s jazykem, sehnani
si prace a bydleni je ve findle se svym zivotem a rozhodnutim odjet spokojena a poklada svou
migraci za uspeéSnou. Pozoruhodné je, Ze v samotném migracnim piibéhu chybél rodinny
kontext, kdyZ pominu kratkou zminku o synovi a matce na zac¢atku vypravéni. Vice informaci
o nich sdili az v polostrukturovaném rozhovoru, kde jiz odpovidé na konkrétni otazky. Cely
svlij migraéni piibéh situuje do CR, kde se jeji syn nenachazel, a proto neni soudasti jejiho
piibshu. Také povazuji za zajimavé, ze Stela nehovoii o jejich zkusenostech s Cechy, jaké ma
na né ndzor a jak se mezi nimi citi. Celkové slozku socidlni integrace vynechala, ale z jejiho
projevu nevyznivé, ze by ji kontakt s Cechy chybél &i e by ho pokladala za nutny nastroj ke
spokojenému Zivotu v CR. Pro ni je podstatné, Ze manzelem se uZivi, z jejich bytu je nikdo

nevyhéni a Ze ji byl doptéan kariérni rist, ktery jeji Zivot jako imigranta naplnil.

3.1.4 David

David se narodil v Bulharsku roku 1979 ¢eské matce a bulharskému otci, stejné jako
Zofie, jelikoZ jsou sourozenci. Krom toho navic tika, Ze se jejich rodi¢e seznamili v CR, ale
pak jeli spole¢né do Bulharska, kde zistali do ted. Kromé Zofie ma dal§i sestru, ktera
setrvava v Bulharsku. David ji jezdi navstévovat vétSinou jednou za rok. David je nejmladsi
ze vSech sourozenct. Chodil na chemickou $kolu, kterou ukoncil maturitou a poté v roce 1999

narukoval na vojnu, z které se vratil roku 2000.

David zac¢ind své vypraveéni tim, jak se po vojné v roce 2000 prest¢hoval do mésta
Varna. Od té doby, co skoncil predesly socialisticky systém, se zafinaly po Bulharsku Sifit
informace o tom, jak je na zapadé skvéle a podobné. David tik4, Ze tyto informace navnadily
mnoho Bulhart, ktefi se rozhodli migrovat do zahrani¢i. Pravé i téméf celd jeho parta z mladi
také emigrovala, a tak si tekl, Ze by také mohl n€kam jit. Vyznal se k tomu, Ze ho
k rozhodnuti pfesunout se za hranice dale inspirovaly navraty lidi pracujicich v zahranici,
ktefi méli hodn¢é penéz a nové véci. Na zdklad¢ téchto jevi si vytvoiil idedl o bohatém
zapadu, kde se jednoduse vyd¢€lavaji penize. Jelikoz v t€ dobé v Bulharsku préace stejné zadna
nebyla, tekl si, ze pojede pryC. Na vybéru findlni destinace méla vliv jeho rodina, jelikoz jeho
matka byla piivodem Ceska a v CR se v té dobé& nachézela jeho sestra Zofie a také tety. Dal3i
z dtivodi, které 1i¢i, je kulturni blizkost Bulharska a CR v porovnani s arabskymi zemémi. Do
CR migroval roku 2001. Domnival se, Ze vzhledem k tomu, Ze je jeho matka Ceska a otec
Bulhar, bude mu umoznéno it v CR v ramci slou¢eni rodiny. To se oviem neudélo a musel

pobihat po urfadech a shanét rtizna razitka, naptiklad i v Némecku. Daéle si vytidil 1
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zivnostensky list i obchodni vizum, ale i to stalo hodné vyfizovani, nacez tika, ze urcité véci,
které po ném na ufadech chtéli, byly témét nemozné zajistit. V ramci polostrukturovaného
rozhovoru dodava, Ze sestra mu pobyt v CR ulehéila jen ¢asteénd. Zeza¢atku mohl sice u ni
bydlet, ale byl nucen se starat sim o sebe, a kdyz byl opét v nesnazich, dovolila mu opét u ni
ptebyvat, ale pouze na urcitou dobu. Davida prvni prace byla v autoptjcovné, kde uklizel
auta. Vzhledem k tomu, Ze zezac¢atku neumé¢l ¢esky, nemohl si moc vybirat. Stalejsi praci si
poté nasel v obchodu s ovocem a zeleninou, kde stravil Ctyfi roky. V této praci si dal za cil, ze
se nau¢i Cesky mluvit. Zprvu to bylo t&zké, jelikoz nepracoval s Cechy, ale s cizinci,
popiipadé s Cechy z pohrani¢i. Casem se dostal do kancelafe, kde uz mél lepsi podminky
k tomu, naucit se ¢eStinu. Zacinal si uvédomovat, ze nebude tak jednoduché vyde¢lat si penize
na zapadg¢, jak si ptedstavoval. Slibil si vSak, Ze nesndze ustoji a ze se do Bulharska nevrati, i
kdyz zde mél rodice, ktefi by se o néj mohli postarat, ¢i by vymyslel n&jakou praci ¢i
podnikéani. Nevratil by se, jelikoz by se za to stydé€l. Na druhou stranu nevidi Bulharsko bez
potencidlu a rozjima nad tim, Ze by tam mozna dosahl i vétsiho tspéchu. Nemysli si, ze by
Bulhati délali dobfte, Ze utikaji ze své zemé, jelikoz tam ted’ chybi lidi, aby mohli Bulharsko
pozvednout. Diky své migraci si uvédomuje, Ze patii jinam, nez kde je, i pfesto Ze se urcitym
zptisobem asimiloval. Navic se citi diskriminovany za to, ze nyni do Evropy pfichazi
muslimsti migranti, kteti dostavaji v podstaté¢ za nic penize ze systému, do kterého David
odvadél spolu s dalimi Evropany dang. Tvrdi, Ze kdyz piisel do CR on, nikdo mu nic nedal.
Stat ho celkové podporoval jen chvili, coZ ani nepocita za velkou pomoc. Dale ve vypravéni
odbihé od svého migracniho pfibéhu a vénuje se situaci migrantii v Evropé. Na konci uvadi,
7e uvazuje nad navratem do Bulharska, pokud bude CR piijimat muslimska pravidla. Na

doptani shrnuje svllj momentalni stav, kdy bydli v Praze a m4 zde sviij vlastni obchod.

David nepotieboval uzivit rodinu, ale sam sebe. Hlavni ,,push® faktor pro né&j
pfedstavoval nouze o praci v Bulharsku, ale také nedostatek prostoru pro seberealizaci. Jeho
dalsi inspiraci byla migrace jeho piatel do zahrani¢i a pozitivni informace, které o zapadu
slySel. Ma za to, Ze kdyby zustal v Bulharsku, byl by schopen si najit praci nebo by zacal
podnikat, avSak domnival se, ze svlij potencial vyuzije vice v zahrani¢i. Pro néj migrace
nepiedstavovala nutnost, ale spiSe moznost, jak si vylepS$it svou situaci. Migrace pro n¢j
znamena jakysi osobni projekt. Chtél si dokéazat, Ze se dokéze o sebe postarat a Ze je schopen
dosahnout vytyéenych cili. V&, ze by uspél i jinde, nejen v CR. Z vypravéni absolutné
vynechdva prvky socidlni integrace, z ¢ehoZ soudim, Ze to pro néj v ramci své migrace a

postmigra¢niho obdobi neni pfili§ podstatné. Ze se nejedna o rodinny typ, je ziejmé z toho, Ze

40



se nebavi o zZadném partnerovi, détech ¢i intencich zalozit si rodinu. O své soucasnosti se bavi
pouze kratce a na vyzadani. Vysvétluji si to tim, Ze ve vypravéni svého migra¢niho ptibéhu
zab¢hl do politickych zalezitosti, které mél spojené s migraci, ale sam odb&hl od svého
migracniho pfibehu, v ramci kterého se soustedil na dobu tésn¢ pred migraci a po migraci,

nez se jeho zivot ur¢itym zptusobem ustalil.

3.2 Migrace skrz kategorie

V této podkapitole mne zajimalo, skrze jaké kategorie nardtoii konstruuji migracni

piibéh.

3.2.1 Migrace jako mimoiadna udalost

Migrace je nardtory interpretovana jako mimoifadna udalost v jejich zivoté. Z
vypravéni vyplyvalo, ze se v dobé migrace citili byt soucasti Bulharska. Opustit ho
nepopisovali v Zadném piipad€ jako samoziejmost. Rozhodné netikali, ze by se jednalo o
rozhodnuti, k némuz dlouhodobé smétovali, €i je na né€ spolecnost ptipravovala. Naptiklad
Stela tvrdila, Ze o migraci ani nepiemyslela. Neméla zaddnou zkuSenost s pobyty v zahranici

béhem komunistického rezimu a nemluvila cizimi jazyky.

,, Predtim jsem nikdy neuvaZovala pracovat v ciziné. Za prvé, za komunisty jsme nemohli do

zahranici a za druhy, neuméla jsem cizi jazyk. Ucila jsem se francouzstinu ve Skole. *“ Stela

Naopak migrace se objevila nahle a oni se s ni museli vyrovnat. Vyrovnani se s ni pak
bylo interpretovano v dilematu ziistat v migraci a stavu ne-normality, ¢i se vratit zpét do

Bulharska.

., Takze to jinak, jinak, kdybych si dal ruku na srdce, spoustakrat se stavalo, zZe jako jsem si
rekl a dost, stokrat lepsi by bylo, kdybych se vratil v Bulharsku. Mél bych kde bydlet, mam
rodice, ktery se o mé postaraji, néco dostanu od socidlky, kdyz je to jako néjaky minimum
nebo si nahodou najdu néjakou praci nebo tam si vymyslim néjaky podnikani nebo néco.
Protoze je jednodussi néco vikat, kdyby jsem tam byl, tak bych tam chcipnul bez prace a bez

to.. “ David

Migrace byla pak také davana do souvislosti s nerealnou predstavou okoli, které se na

migranta diva jako na mimotadnou osobu.

, Tim pdadem ja pracuju, manzel je v ciziné, on jako vis, trha ty penize ze stromu v cizine.

Chodis ty penize a trhds... To ze srandy, Ze jo.“ Stela
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Odchod do jiné zemé¢ oteviel otdzku, kam patii. Pfinesl pocity vykofenéni, pocity ne-

normality, ne-pfinaleZitosti, a to jak do CR, tak k Bulharsku.

Zajimavé je, Ze piestoze v jednom planu naratofi artikuluji, Ze je pro n¢ migrace
zasadnim zasahem do zivota, Ze se pro né€ nejednd o samoziejmou véc, ve svych vypraveni
upozornuji na to, ze migrace lze chépat jako normalni strategii. Napiiklad David tika, ze v

dobé¢ kdy odchézel ze zemé on, odchazeli i dalsi vrstevnici.

., V tom smyslu, ruzné informace, jak se maji na zapade, jak tam prosté je to super a tak dal a
tak dal. A zacalo hodné Bulharu, zacali utikat do zahranici. Takze jako s u partu co jsme byli
Jjako déti, co jsme byli za mlada, tak tam skoro nikdo neziistal. On nékdo Sel v Italii, druhy sel
do Spanélska, v Recko tam hodné chodili. No a ja jsem si Fikal, Ze taky asi musim nékam

zajit. “ David

3.2.2 Migrace jako FeSeni problému

Pravé proto, ze je migrace nardtory chdpana jako ne-normalni, vypravéli, ze
rozhodnuti opustit Bulharsko bylo vyvolano problémy, s nimiz se potykali a které museli
tesit. Bulharsko se v 90. letech a na pfelomu milénia potykalo s ekonomickou transformaci.

Kli¢ovy byl pro naratory nedostatek zdrojl, respektive nezaméstnanost.

., Prosté on byl v ciziné, vydelaval si a ja taky a mame jedno dité a mame malou rodinu, tak
mé museli propustit. Tam zustaly dve kolegyné. Ta jedna byla operovand, nebyla vdana, takze
byla sama a ta druha byla rozvedena s dvé deti. Tak ty dvé nechaly, jednu z nas t/i museli
propustit, tak to jsem byla ja. Protoze Ze jo neni spravedlivy, abych ja byla v praci, manzel v

ciziné a jedno dité... Takze my jsme byli pro né prachaci.  Stela

S migraci naratofi tedy spojovali moznost vydélat si penize, které by potom
investovali jak do provozu rodiny, tak do budoucnosti dal§i generace. Konkrétné pro Stelu
byla migrace vyjimeénym krokem z toho diivodu, Ze ji umoznila zaplatit synovi studium a
uzivit svou matku. Pro Zofii a Borise je migrace mimotadnou udélosti zase proto, Ze hrala

zasadni roli v uZiveni a zajiSténi rodiny.

Migrace byla 1 feSenim partnerskych vztahli, respektive vedla ke slouceni
manzelského paru. Stela mohla byt opét se svym manzelem pospolu potom, co sdm emigroval

jiz diive do CR.
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., Prace mozna byla, ale musela bych nejdriv na pracak a musela bych néco hledat, ale kdyz
mé propustili, tak jsme se rozhodli, Ze prijedu sem, abysme byli spolu jako rodina, Ze jo a
abysme mohli posilat jako penize pro syna aby se vyucil, protoze musel tu stredni Skolu

dokoncit. “ Stela

Migrace je v ptibézich mych nardtori davana do souvislosti se situaci v zemi ptvodu,
se kterou nebyli spokojeni. Tato situace byla vysledkem zmény rezimu, kterd byla
doprovazena tadou problémil a pravé migraci si mi naratofi zvolili jako zplisob vyfeSeni

problém1, které je zahnaly do tisné, zejména financni a existencni.

3.2.3 Migrace jako pohyb mezi dvéma staty
Pravé pii porovnani jejich zemé pivodu se zemémi zipadu, vid€li mi naratofi
pozitivni vidinu budoucnosti pravé na zapadngjsi strané Evropy a to i1 pfes naklady, které

museli vynalozit na cestu, zafizovani dokumentti, pocatecni nejistoty a opusténi zeme ptivodu.

V naracich se jako kli¢ovy ,,push“ faktor, ktery je vyhnal z Bulharska, ukazal
nedostatek prace. Nikdo praci v dobé odjezdu nemél a vidinu na lepsi pfilezitosti pro né

predstavovala prave cesta do zahranici.

vvvvv

penize a novy veci a tak sem si vytvarel takovy ten idedl, Ze prosté penize tam se vydélaj,
pujdes tam jako a bude to dobry, prace tam je, narozdil od Bulharska, ktery nejenom Ze je za

smeésny plat, ale ani ta prace tam prosté neni. “ David

Krom madlo pracovnich pfileZitosti ¢asto zminuji 1 nedostatek potravin v obchodech

jako vyznamny ,,push® faktor ¢i také naptiklad vypadky elektiiny.

,No kdyz jsem se vratil z vojny proste, v Bulharsku prosté nebyla uz prace, nebyly prosté
potraviny v obchode, vSechno prosté po ty demokracii, po ty revoluci, bylo takovy ze, hm, byl

tam jakoby, zastavovali, ja nevim, na dvé hodiny elektriku, Ze nebyla elektrika. “ Boris

V migra¢nim piib&hu odmitli Bulharsko za adekvatni misto k Ziti a méli pocit, Ze jim

nezbyva nic jiného, nez zkusit své Sance jinde.

., 1o, prosté delali takovy rezim, to bylo po demokracii. No a my jsme se rozhodli, Ze prijdeme

sem, zkusime to. " Boris
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Pro mé naratory se nejednalo o rozhodnuti ¢ist€ z jejich vile, ovSem citili, Ze jsou

lapeni do pasti, Ze se nachazi v situaci, kterou musi vyfesit, pokud si pteji zajiSténi rodiny.

,,Jsem tam byla jenom servirka, jenom mésic, ani ne moznd, tdta bez prace, ja bez prace, tak
jsme si fikali, Ze vememe Dominika a prijdeme sem, jenom na néjakou dobu, ale jako

nemysleli jsme, Ze tady ziistaneme na trvalo, Ze jo.* Zofie

Dané ,,push® faktory je vyhanély z jejich zemé& ptivodu a pozitivni charakteristiky CR
pro né zase predstavovaly ,,pull faktory, které je do této zem¢ lakaly. Mezi ,,pull* faktory
patiila pfitomnost jejich piibuznych v CR a vice pracovnich piileZitosti. Diky svym
pribuznym, v Stelin¢ pfipad¢ diky manzelovi, méli dani migranti zpocatku kde bydlet, byl jim
ulehéen pfesun a snizeny vlastni investice, které museli do migrace vlozit. M¢li tu tedy

néjakou jistotu, na kterou se mohli obratit a zdroven v nouzi vyuzit.

,,Ja jsem chtél jako do Nemecka, ale mamka vekla jako Ze ne, ona chtéla aby Dominik prisel s
nama, ze jo. Ja jsem ho zase nechtél tahat do Némecka, protoze jsem nevédél jak to tam bude
ze jo. A tady jsme méli jakoby kde bydlet, Ze jo, mamka by zacala praci, a takhle kdybysme jeli
do Némecka a ja nevim jestli Dominik tFeba, by nam neprekdzel nebo... Bysme neméli kam
bydlet, kdyby jsme byli bez néj, tak by nam to bylo jedno, Ze jo... Néjak bysme to vydrzeli

chvili. “ Boris

David také jako dalsi ,,pull“ faktor zmifuje blizkost CR k Bulharsku. Diky tomuto
predpokladu mél za to, Ze se nebude muset tolik ptizpisobovat jako v porovnani s arabskymi

zemémi.

., Takze jsem si Fikal, kam pojedu ale. Tak jsem se rozhodl, Ze pojedu do Ceska, protoze moje
mama je Ceska, mél jsem tam ségru a babicku v ty dobé, néjaky ty tety, tak jsem si fikal,
pojedu do Ceska. Za prvé, je to jakoby hodné blizko Bulharska, z takovyho hlediska Ze mame
podobnou  kuchyn, kulturu, zvyky, mentalitu, takze prostée tam se nebudu muset
prizpusobovavat, nez kdyby to bylo néco uplné odlisnyho. Samoziejmé tieba bych nikdy nesel
jakoby, i kdyby davali ja nevim jaky platy, do néjakych arabskych zemi, protoze tam je
naprosto odlisnd kultura. Takze jsem prisel do Cesky republiky. “ David

Pull faktory CR zvazovali i ve vztahu k dal§im lidem, ktefi s nimi podstupovali

migraci.
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,,Ja jsem chtél jako do Nemecka, ale mamka rekla jako Ze ne, ona chtéla aby Dominik prisel s
nama, Ze jo. Ja jsem ho zase nechtél tahat do Nemecka, protoze jsem nevedel jak to tam bude
ze jo. A tady jsme méli jakoby kde bydlet, Ze jo, mamka by zacala praci, a takhle kdybysme jeli
do Nemecka a ja nevim jestli Dominik treba, by nam neprekazel nebo... Bysme neméli kam
bydlet, kdyby jsme byli bez nej, tak by nam to bylo jedno, zZe jo... Néjak bysme to vydrzeli

chvili. “ Boris

V téze citaci zazniva, Ze naratofi neuvazovali jen o ,,pull” faktorech, kter¢ je lakali k
migraci do CR. Pfemysleli i o dalgich vhodnych cilech migrace. V tomto sméru je pravé
Némecko dulezitou destinaci. V migra¢nim piib¢hu i v ramci polostruktuovanych rozhovora

naratofi pfipominali, Ze tam v soucasnosti ziji jejich ptibuzni a pratelé.

., Protoze jsem sem nechodila do skoly, nemam tady ty kamaradky, treba ktery jsem méla ze
Skoly... Jak se stykam se Sarou, kdyz je v Néemecku. Chodime si na ndvstévu, protozZe jsem s ni

vyriistala. * Zofie

Bulharsko pro né tedy bylo zemi s nezaméstnanosti, politickou nestabilitou a bez

zasobovani. Oproti tomu v CR méli moznost prace a rodinné ptislusniky.

A mama vikala, Ze jo, zZe tady v Bulharsku neni prace, Ze nic neni, ani po obchodech nic
nebylo, protoze to bylo pripravovano, aby se zacali lidi bourit, demonstrovat, aby se stala ta
zmena, ze jo. Takze, pak ona psala, Ze tady je prdce, zZe kdybychom chtéli, tak tam miiZeme jit

pracovat v chemickym zavodu, Ze tam je prace. * Zofie

3.2.4 Imigracni politika statu
V migracnich ptibézich zazniva, Ze 1 na Grovni legislativy se museli naratofi potykat
s odliSnymi podminkami a povinnostmi neZ vétSinova spolecnost, aby jim bylo umoznéno

legélng piebyvat v dané zemi.

Naratofi si uvédomovali vyhodu statniho obcanstvi. Boris vypravél, ze obcanstvi jeho

zeny celou rodinu zvyhodnovalo.

., Jad jsem tieba jako Bulhar, ale mama je Ceska. Na zdakladé toho, Ze ona je prosté Ceska, tak
mé dali trvaly pobyt, Ze jsme manzelé. Tady jsme na cizineckou policii Ze jo, pozadali o ten
trvaly pobyt, tak mi pridelili rodny cislo. A Dominikovi taky dali trvaly pobyt, na zdkladeé toho

Ze ja mam, tak dostal taky trvaly pobyt. “ Boris
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Na rozdil od ostatnich mé&la Zofie Eeské ob&anstvi, a tak ji imigraéni politika statu
nedélala veliky problém. O legalizaci svého pobytu se takika nezminuje. Piesto i ona si

podobné jako ostatni naratofi uvédomuje, ze migrace je spojend s vyfizovanim dokumentt.

., Poprvé jsem zacala ja, protoze jsem byla jako Ceska a tita musel cekat na vyrizovani

papiry. “ Zofie

Naratoii mluvili o tom, Zze byli obany Bulharska, coz je limitovalo v fadé oblasti, v
pristupu do struktur ¢eského statu. Nicméné nejvice zdlraznovali hlavné oblast zaméstnani.
David a Stela pak svoji zkuSenost s legalizaci pobytu jest¢ dale spojuji s vyfizovanim
zivnostenskych listl. David pfiznava, ze netusil, Ze si bude muset projit tolika zalezitostmi,
aby mohl v CR normalné fungovat. Mél za to, Ze kdyZ je jeho matka Ceska, tak dojde
n&jakym zptsobem ke sloueni rodiny a bude mu umoznéno v CR Zit. Netrvalo dlouho a
zjistil, ze tomu tak neni a napiiklad pro razitka musel jezdit az do Némecka. Stejné jako Stela,
mél zajem o vyhotoveni zivnostenského listu a déale také obchodniho viza. I ptes kritéria,
které mu dévali a pozadavky, které mu pfiiSly na jeho vkus velmi vysoké, podle néj Casto
témet nesplnitelné, David setrval a snazil se dané pozadavky splnit. Zde vidime jeho

ambicioznost ve snaze byt podnikatelsky aktivni, vytvofit si vlastni projekt a uspét.

., Vitbec jsem netusil, kolik jakoby vsechny peripetie budu muset projit tady, abych tady viibec
mohl bejt. Ja jsem Zil v domnénce, Ze prosté kdyz moje mama je Ceska, tata Bulhar, takze v
ramci slouceni rodiny, nebo prosté je to logicky, Ze mi bude umozneno tady bejt, no toto bylo
moje ocekavani, ktery vlastné vitbec takhle nebylo. V ty dobé se muselo jezdit do Néemecka pro
razitka, aby si tady mohl bejt maximalné tri mésicu, pak si musel cestovat nékde do zahranici.
Tak v ty dobé jsem si vyrizoval i Zivnostensky list, po uradé po mné chtéli takovy véci, ktery
bylo, da se Fict, temer nemozny splnit. Treba uvadim priklad, po vSechny ty papiry a vSechny
ty dokumenty, ktery musis nasbirat, tak jeste jsem musel podat Zadost o obchodni vizum, ktery
by bylo jako by na rok a na dva a o hodné viza se Zada tak, Ze de facto jakoby zacinas tady
podnikat a v ty dobe, aby si zacal podnikat, tak si musel mit na ucté 124 tisic korun a dal jsem
obrovsky veci, ktery by cloveka ani nenapadlo, takovy kritéria, aby jsem viibec tady mohl

bejt. “ David

O slozitosti byrokracie vypravi i Stela, kterd méla konkrétn€ problém s povolenim

préace a vyfizovanim trvalého pobytu.
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., Na zacatku aby sis nasel praci, to bylo tézky, protoze 2001 rok jesté Bulharsko nebylo v EU,
takze to jsme potiebovali povoleni prace. To si musel pockat mésic treba, ten zaméstnavatel
musel pockat mésic v uradu prace, aby byli zdjemci o to pracovni misto a pak te vzal
pracovat. Potom jsem si udelala Zivnostensky list, ktery byl vice vyhovujici, protoze si mohl

sam hledat prace a jako sam zacit pracovat. “ Stela

Vypravéni o migraci je tedy zalozeno na legalizaci existence vici cilové zemi. Nikdo
neuvazoval o vyvédzani ze vztahu k Bulharsku. Roli ovS§em hrdla i mezindrodni politika,
presnéji vstup Bulharska do Evropské unie. Stela s Davidem konstatuji, ze se diky tomuto

vstupu podminky pro né jako pro imigranty v CR zlepsily.

, Takze 2007 uz to bylo lehky, protoze uz jsme mohli pracovat viude bez to povoleni prace,
takze jen pozadas, vyplnis ten dotaznik, Ze jo, pak potom ten pohovor a bud’ si té vezmou nebo

ne. ““ Stela

3.2.5 Migrace jako ¢lenstvi v socidlnich sitich

V migraénich piibézich Zofie, Borise a Stely zazniva, Ze se pro migraci rozhodli s
ohledem na vlastni domacnost, respektive v kontextu své rodiny. Naopak David deklaruje, ze
se v jeho ptfipadé¢ jednalo o volbu raciondlné kalkulujicitho jedince. Kli¢ovou roli v
rozhodovani hréla jejich rodina, kterou se snazili ochranit pfed moznymi riziky a relativni
chudobou. I kdyz teorie, nazyvajici se nova ekonomie migrace, opirajici se pravé o rodiny a
domacnosti, nezahrnuje vysvétleni pro pfesun celych rodin, jak tomu bylo v piipadé Zofie a
Borise, poméha nam zohlednit fakt, Ze pfi rozhodovani jedincti migrovat hraly roli i jiné
osoby, konkrétné rodinni pfisluSnici, neZ jen oni sami. U Stely to byla jeji matka se synem,

ktefi tvofili jeji socidlni sit’, kterou podporovala remitencemi.

, V ty dobé uz tam prace nebyla tolik, to i do dneska neni moc prdace. A kdyz sezenes néco, tak
to neni hm.. no nestaci ti to na zZivobyti. O syna se starala maminka a my s manzela jsme

posilali penize na zivobyti. “ Stela

Co se tyka CR, Zofie a Boris zde méli spoleénou socialni sit, ktera byla tvofena
Zofiinou babi¢kou, ktera je nechala spolu s ditétem u sebe bydlet. I piesto, Ze ji platili njem,
tato moznost pro n¢ predstavovala snizeni jejich ekonomické investice, dokonce i socialni i
emocni, jelikoZ nemuseli byt ve stresu z nedostatku penéz a skoncenim na ulici ¢i jak sama
Zofie zmifiuje na ubytovng. Na otazku, s kym se v CR styka, odpovédéla, e tu ma tety, které

obcas vida a 1 s babi¢kou, nez umfela, chodili na navstévy. Zofie zminuje, Ze ma v CR pilku
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rodiny, ¢imz ospravedliiuje nejen svoji, ale i rodinnou pozici a pravo na to tu byt, ale i piesto,
ze ma sama Ceské obCanstvi a Ceské pribuzné, citi se v CR spiSe jako cizinka, coz naznacuje,

ze dané fakta a jeji migracni sit¢€ ji pfili§ nepomohly zbavit se pocitu marginalizace.

Pro Stelu piedstavovala socialni sit’ jeji manzel, ktery jiz v CR Zil a ovlivnil ji tak
vybér cilové zemé své migrace. M¢la takto Sanci byt se svym muzem a spole¢né piekonavat
ptekazky, které se jim postavili do cesty. Na druhou stranu musela opustit svou matku a svého
syna. Je vidét, ze faktor prace byl pro ni velice silny, jelikoz se kviili tomu vzdala moznost byt

se synem, coZ znaci, ze v jejim ptipad¢ byla migrace nez volbou viceméné vnucena moznost.

I David uvazoval o migraénich siti, které mu poskytly zazemi p¥i migraci do CR. Blize

se k tomu vyjadfuje na vyzadani v polostrukturovaném rozhovoru.

,,Ségra mi pomohla s bydlenim na zacatku. Nechala mé u sebe, nez jsem si néco jiného nasel.
Jsem se pak staral sam o sebe. Stalo se i, ze jsem byl vyhozenej z bytu, a tak jsem musel Zit
zase u ségry na néjakou dobu, ovsem to se jejimu manzelovi moc nelibilo, tak jsem Sel pak u
tety Vera a ta mi i pujcila penize, abych si vzal néco k bydleni. To je tak vsechno co mi tady

pomohli. “ David

Z vypravéni mych naratord vyplyva, ze existence migracnich siti jsou v migracnim
ptibéhu dulezité. Koresponduji nejen s volbou cilové zemé, snizuji migra¢ni naklady a

promitaji se do procesu adaptace a integrace.

3.2.6 Migrace jako divod postmigrac¢nich procesi
VSichni moji nardtofi se ve svém migracnim piibé¢hu zabyvaji integraci do nové
spole¢nosti. VSichni se néjakym zptisobem vztahovali ke ¢tyfem dimenzim integrace, tedy

uvazovali o strukturdlni, kulturni, interaktivni a identifika¢ni dimenzi integrace.

Integrace byla zavisla legalizaci pobytu (viz vySe). Klicové bylo ziskat trvaly pobyt.
Dulezitou roli v pfibéhu vSech naritori hrdlo také ziskani zaméstndni, respektive

podnikatelska Cinnost.

,Ja uz ted v Cesku mam trvaly, ale ditve jsem méla prechodny pobyt, takze kazdy rok jsme
museli do cizinecky policie, aby nam prodlouzili na rok. Ze jo, tam jsme potiebovali spousta

voGc

papiry. Vroce 2008 jsem pozadala o trvaly pobyt, takze ted uz je to v pohode. “ Stela

V jejich vypravéni tyto piekazky mély ukézat, jak dobfe migraci a postmigracni

procesy naratofi zvladli, ¢imz se uspésné zaclenili do struktury CR.
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V ramci kulturni dimenze se u vSech objevily zminky pouze o ¢eském jazyce, o jiné
strance kulturni integrace v jejich Zivotnich pfibézich neni fe¢. Kazdy z naratorG projevil
snahu se ¢esky jazyk naucit, aby si naptiklad mohli najit praci, domluvit se s okolim a celkov¢
v CR fungovat. K ovladnuti estiny pouzivali riznych nastroji, mezi kterymi patii pouZivani

slovniki, koukani se na ¢eské porady v televizi, Cetba knih a Casopisti.

. Z Bulharska taky jsem si prinesla bulharsko-cesky slovnik, ktery mi taky moc pomohl.
Divala jsem se na televizi, hlavné ty cesky porady, kde se mluvi pomalu a srozumitelné. Taky
Jsou tam obrazky. Cetla jsem casopisy, noviny, prosté vSechno mozny jsem pouzivala, abych

zmenSila tu jazykovou barieru. “ Stela

O interakcich s mistnimi lidmi se naratofi zminuji mélo a pokud ano, tak spiSe ve
Spatné konotaci. Pozitivni aspekt interaktivni dimenze integrace vykazuje Stela ve zmince o
jeji byvalé majitelka bytu, ktera ji pomohla s jazykem. Jeji piivod vSak neni znam. O dalSich
vztazich a interakcich s vétSinovym obyvatelstvem jiz nemluvi a David také ne. Zofie

s Borisem pfiznavaji, Ze obecné vyhledavaji vice kontakt cizincii neZ Cech.

,,Koho mame? Nikoho nemame...Nevim no, to je... Mdme moznost se s nékym bavit, ale
prosté... Mame spis Spatny zkuSenosti s temi lidmi, ktery nejsou takovy, jaky byli v Bulharsku,

Jja nevim... Povahové jsou jiny. “ Boris

,,Mame tady tety, obcas s néjaky ty tety se stykame. Babicka uz umrela, predtim s babickou,
Jjsme chodili na navstevy, ze jo, ale my mame tady aspon pulku rodiny, my nejsme uplné jako
Feknes néjaky cizi tady. A s Cechy se tak néjak moc nestykame. Oni jsou trochu jiny, ono pro
nich stejné, i kdybych byla Ceska, stejné bych pro né byla cizinka prosté. Podle toho jak

mluvis a to... A oni nejsou tak otevient jako tieba my, nebo to... " Zofie

Identifika¢ni dimenze integrace, ktera se zaobira identifikaci migranta se systémem
hostitelské zemée a se socialnimi skupinami, je v ptipadé¢ mych naratori také zminiovana. Hraje
stejné vyznamnou roli v konstrukci pfibéhu, prestoze neni naplnéna. Tedy ve svych
vypraveénich se moji naratofi se systémem se sice urcitym zpisobem ztotoziuji, respektuji ho
a ziji dle mistnich pravidel, avSak zaroven se neciti jako soucast kolektivu, ale spiSe jako
cizinci, kterd se neciti byt uplné¢ doma ani tady, ani tam. Nejsiln€j$i je tento pocit cizosti

zfetelny ve vypravéni Zofie a Borise.

., Tady je to takovy, jak bych to Fekla... Jako trosku cizi. Ono kolik bys tady byla, oni i ti Cesi

Jsou samo o sobé takovy, Ze by té moc nebrali vizné, nebo jak bych to rekla. “ Zofie
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Stela je se svym Zivotem v CR spokojend a libi se ji tu, vede si dobie jak s praci,
v které ji byl umoznén pracovni rust, tak ma i zajisténé bydleni, avSak socidlni stranka a dalsi

zalezitosti vypovidajici o jeji identifikaci s CR v jejim vypravéni chybi.

Davidova identifikace s CR a v podstaté s Evropou jako takovou vyplyva z jeho
narokovani penéz CR, které oznaluje jako ,naSe“. Jiné znamky identifikaéni dimenze

integrace u n¢j schazi.

., Tak tady vidim pouze jediny mozny duvod, Ze si prijdou sem proste pro néjaky penize, ktery
tady, jsme se vlastné dozili do okamziku, kde nase penize, ktery my odvadime do systému jsou
rozdavany lidem z jinyho kontinentu, jenom protoze sem prijdou.Jo, jd jsem kdysi kdyz jsem
prisel, tak nikdo mi nedal nic, ani tedka mi nikdo nic nedal. V Zivoté mi Cesky stat... Asi mé
podporoval, nevim, tFi az pet mésicii, kdyz jsem byl bez prace, mi daval, ja nevim, jestli to
bylo Sest tisic... To bylo vsechno. A nepovazuju toto, Ze stat mi néco dal, protoze jsem mu na
dané a na socialni mu odvedl jakoby milionkrat vic. Takze, o tom zadnad. A nechapu jako Ze
najednou prosté tady ty lidi jsou tak prosté uprednostiovini a ja jsem byl tak...

diskriminovanej. “ David

V rozhovoru dale potvrzovali, Ze migrace pro né¢ znamenala do jisté miry pieruSeni

kontaktu.

,, Takhle kdyz to vemu z hlediska détstvi tak to bylo lepsi nez ted'ka kdyz si dospela a musis se
o nékoho starat a chodit do prace, Ze jo. Takze to nemiizu néjak porovnat. Tam jsem néjak

zkuSenosti neméla, ale jako tam jsem se cejtila lip nez tady tieba no, ale to bylo. “ Zofie
Pocity vykotenéni vyjadfovali odkazy na soucasnou zkuSenost s ndvraty do Bulharska.

, Uz ty lidi taky se zménili povahou, jsou vic zavistivi, nejsou tak komunikativni jako drive...

Prosté jako vsude vsechno se meni. “ Stela

V Bulharsku zanechali ¢ast rodiny, se kterou musi udrzovat vztah na dalku, poptipadé
tyto vztahy podporuji vzajemnymi navstévami. [ pfesto je znatelné, Ze migrace se zapficinila

o oslabeni jak vztaht s rodinou, tak i s ostatnimi lidmi Zijicimi v Bulharsku.

3.2.7 Migrace jako socialni nerovnost
Vyznamné je, Ze naratoii nehovoii o tom, ze by se citili byt v socidlné¢ nerovném
postaveni. Ani v jednom z rozhovori s mymi naratofi se nenachdzi ndznaky socidlni

nerovnosti ve smyslu pocitu ponizZeni ¢i Spatné zachazeni od n¢koho vySe postaveného. Jestli
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se n¢jaké v jejich zivoté objevily, pravdépodobné nehraly velkou roli a neovlivnily je natolik,
aby je museli ve svém ptib¢hu vyli¢it. Piestoze se identifikuji ve vztahu k jedné etapé svého
ivota jako cizince v CR, nereprezentuji tento status v souvislosti s diskriminaci. Boris

dokonce sdéluje, Ze on sam kviili svému ptivodu problém s mistnimi lidmi v CR nemél.

,Ale kviili tomu, Ze jsme byli cizinci, tak jsme primo probléem neméli snad. Aspon ja takovy

zkuSenosti nemam. *“ Boris

3.2.9 Migrace a vznik novych instituci

Mozna i proto, ze v jejich ptibézich nebyla vyjadiena zadnd zkuSenost se socidlni
nerovnosti, v migra¢nich pfibézich nevystupuji zadni zprostfedkovatelé, neziskové
organizace, ktefi by pomohli migrantim etablovat se v CR. Opakuije se jiz vyse uvedend teze,
Ze migracni ptibéhy byly budovany jako zvolend cesta za cilem, ktery ¢lovek vlastnimi silami
dosdhne. V ptipadé¢, ze se mu to nevede, zlstava na puali cesty, ale nezdda intervence

z vné&jsku.

3.2.10 Transnacionalni migrace

Znaky transnacionalni migrace se objevuji v rozhovorech se Stelou, kterd po migraci
zasilala remitence svému synovi a matce, aby se mohli uzivit. Poté, co si jeji syn naSel stabilni
praci, nemusela mu nadale zasilat penize tak casto jako predtim. Po odchodu syna do
Némecka mu neposilala jiz nic a tim se prestala participovat na déni v Bulharsku a znaky

transnacionalni migrace tak u ni vymizely.

., Tak syn kdyz zacal pracovat, tak uz jsme nemuseli tolik, jenom kdyz ja nevim, si museli néco
koupit... Malokdy. My jsme ty penize tieba pres hranice nosili a dali jim to. Jako vetsi castku
Ze jo... Prosté do té doby nez jsme zase prijeli. Malokdy uz potrebovali, protoze syn uz
pracoval ze jo, ale nékdy uz mu nestacilo, ale uz jsme neposilali tolik penéz. A pak uz odjel do

Neémecka, to uz jsme mu nedavali viastné nic. “ Stela

V migracnich ptibézich naopak vystupuje Bulharsko jako zemé&, ktera se zmeénila.
Naratofi nepatii ani tady, ani tam. Transnacionalismus se obraci naruby. Neni to tak, Ze

naratofi participuji na Zivoté ve dvou statech. Naratofi se naopak stahuji do sebe.

., Tak my jsme se ucili v Bulharsku, Ze jo, tam mame ty kamarddy z détstvi, Ze jo, to je néco
Jjinyho nez prijdes nékde a... I kdyz ty kamarddy, co jsme meli uz jsme pry¢ hodné dlouho

takze...Bysme se bavili asi, ale uz je to takovy... Jinak, jiny. To stejny i s pribuzny co tam
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mame. Jsme ztratili, takovy ten kontakt, jaky byl predtim. Pravidelny... I jak jsme tam ted
dlouho nebyli. Naposledy snad v roce 2011.“ Boris

Je tudiz jasné, Ze se v ptipadé mych naratort neda fict, Zze by pusobili ,,tady* a ,,tam*®,
ale v podstaté pouze v zemi, kde se aktualné nachazi, z ¢ehoz vyplyva, ze jejich migrace neni
transnacionalni. Vyjimkou je David, ktery stale prokazuje zajem o situaci v Bulharsku a

nezatracuje tuto zemi jako neperspektivni.
., Pravdépodobné na konci skoncime v Bulharsku a vratime se ke koreniim. *“ David

3.2.11 Migrace a druha generace

Jediny, kdo mluvil o vzdélani svého ditéte ve spojitosti s migraci je Stela. Ta se
nechava slysSet, ze migrovala pravé proto, aby mohl syn pokracovat ve studiich. Nebylo to
viak vzdélani, které mél ziskat v Ceské republice, ale ve své zemi v Bulharsku, kterou v té
dobé tizila Spatnd ekonomicka situace, kdy mnoho lidi mélo problém zajistit Skolu a Skolni
potieby svym détem. Chtéla, aby si dokoncil své rozdélané vzdélani, a tak ho v jeho patnacti
letech opustila a odjela za svym manZelem do CR. Stela tak ob&tovala moznost byt se svym
synem v obdobi jeho dospivani za cenu pokracovani jeho studia a uziveni své rodiny, ktera

tak byla rozprostfena ve dvou zemich.

Zofie s Borisem svého syna nenechali v Bulharsku a migrovali s nim, ale z pfibéhd ani
jednoho z nich nevychézi najevo, Ze by jejich migrace byla motivovana jeho studiem v CR, z
¢ehoz usuzuji, ze to nepovazuji za prioritu své migraci a 1 pii neuspéchu svych déti ve Skole
nebudou mit pocit absolutniho zklamani a ztraceni smyslu jeho Zivota. Rozhodné vSak v
jejich ptibehu hraje druhd generace diilezitou roli ve smyslu motivace k migraci a zaroven
déti pro né predstavuji kotvu jejich Zivota v CR. Neodejdou zpét do Bulharska uZ jen proto, Ze

zde 7ij jejich d&ti.

,,Jsem tam byla jenom servirka, jenom mésic, ani ne moznd, tata bez prace, ja bez prdce, tak
jsme si Fikali, Ze vememe Dominika a prijdeme sem, jenom na néjakou dobu, ale jako
nemysleli jsme, Ze tady ziistaneme na trvalo, Ze jo. No a pak jsme zacali pracovat. Poprvé
Jsem zacala ja, protoZe jsem byla jako Ceska a tdata musel cekat na vyrizovani papiry... No, a

pak jsme Dominika zapsali do §kolky... No, a tady jsme to, ziistali do ted'... “ Zofie
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3.3 Identita nardtori
Tato ¢ast se vénuje vyzkumné otazce,jaké identity jsou pfitomny v migracnim piib¢hu,
respektive s jakymi dalSimi identitami se poji identita migranta. Vyklad piedstavi

konstruovani identit jednotlivych naratori.

3.3.1 Identita Zofie

Z hlediska vyjednavani identity se Zofie nejvice vztahuje k roding a jejimu
zabezpeceni. Citi se byt ¢lenem rodiny a vii¢i ni projevuje nejveétsi loajalitu, proto v pribéhu
zazniva, zZe se stard vice o druhé nez o sebe. Mluvi o rodin¢ orientac¢ni, ktera je bulharské a o
eské, kterou ma v CR. I kdyz by Zofie nejraddji v Bulharsku zistala, nechtéla, aby v
Bulharsku jeji rodina zivoftila, a tak migrovala do jiné zemé¢, kde méla lepsi vyhlidky na jeji
uziveni, ¢imz déva najevo svou dominantni identitu pfisluSnika nuklearni rodiny. I kdyZ se
Zofie o détech zmifiuje spiSe okrajové a v situacich, kdy musela néco Fesit, nez kdyZ s nimi
travila volny ¢as, Clenstvi v rodiné je pro ni podstatné a jeji identita matky se ukazuj na tom,
pro koho ud¢lala obét, kdyz migrovala a zaroven se to ukazuje i v tom, pro koho tady nadale

chce zustat.

.1 kdyz jsme nemysleli, Ze tady ziistavame napordd, i kdyz, tolika penize si neusetril, aby ses
mohl vratit a néco zacal podnikat. Vy uz jste pak zacali chodit do Skoly a uz... Ani neumite
mluvit bulharsky, ani pak jste tam nechtéli, uz pak ani my jsme nechtéli, protoze jsme si zvykli

113

na ten zivot tady. No tak, takhle no.

Vyraznou identitou v Zofiin€¢ narativu o migraci je identita manZzelky. Casto mluvi v
mnozném Cisle s odkazem na svého muze. Deklaruje, Ze vSechna rozhodnuti déla bud’ ve
spolupraci s manzelem nebo se mu podfizuje. Nevnima se jako samostatny jedinec, ale jako

soucast manzelského paru.

I ptestoze je Zofie oficidlné z CR, jako Ceska se neciti. S ¢eskou identitou deklaruje
jako s pfipsanou zvenéi, jelikoz podle dokumenti Ceskou je, ale identitu Cesky jako takovou
nepiijima. Nevnima sebe jako piijatou spole¢nosti a celkové se neciti v CR dobie. K eskému
prostoru by méla ptinélezet skrze ¢eskou rodinu, jeji babicka vSak jiz zemtela. Déale by méla
pfinaleZet k ¢eskému prostoru skrz zaméstnani, to ji ale neuspokojuje, a tak i kdyZ by se u ni

méla objevovat identita Cesky, neni tomu tak.

Naopak identita k Bulharsku je silnd, ale ne pfes soucasnou zkuSenost, ale pfes pamét’.

Vidi sebe samu jako Bulharku, kterd se minila vratit do své zemé, ale to se nestalo a ted’ se
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nachazi v zemi, s kterou se neidentifikuje. V Zofiin& vypravéni dochazi také k artikulovani
identity pfitelkyné. Jezdi navstévovat svou kamaradku z détstvi i piresto, ze obé ziji v jiné
zemi. Zofie k ni stale citi silnou vazbu a pfipomina ji kolni 1éta Bulharsku, kdyz byla §t’astna,

ale nyni se citi byt v CR cizi, neintegrovana.

., Protoze jsem sem nechodila do Skoly, nemam tady ty kamaradky, treba ktery jsem méla ze
Skoly... Jak se stykam se Sarou, kdyz je v Nemecku. Chodime si na ndvstévu, protoze jsem s ni

‘

vyrustala. Tady je to takovy, jak bych to rekla... Jako trosku cizi. *

Zofie stale neni integrovana a z jeji situace tak vychéazi najevo identita migranta. Pofad

se citi jako migrantka, jelikoZ jeji pohyb neni ukonceny.

,Jak se tady citim... Tak se necitim uplné suprové, Ze jo, protoze musis chodit do prace, zase
jsem zacala chodit na nocni, takze jaky pocit. Furt mds pocit, Ze furt musis do prdce, furt
musis néco delat, nakupovat... Jaky je to pocit, ja nevim, prosté... Takovej vielijak. Ale
nerekla bych, zZe je to suprovej pocit, Ze jsem tady nebo takhle. Moznd Ze kdybych zustala
v Bulharsku, mozna bych se méla i lip nez tedkon co jsem tady, ja nevim, to nemiizu rikat. To

‘

bylo jenom ten okamzik a to... A kdyz si sem prisel, tak si tady zustal, no.*

Objevuje se u ni také identita cizinky. Neidentifikuje se s ceskym prostorem ani skrz
zaméstnani, jelikoZ mé pocit, Ze ji zamé&stnani odmita, neuspokojuje ji. Oficialné Ceskou je,
ale s Cechy se neidentifikuje, ba naopak se citi v jejich spoleénosti, Ze je brana jako cizinka a

v navaznosti na to, tak vnima 1 sama sebe.

A s Cechy se tak néjak moc nestykame. Oni jsou trochu jiny, ono pro nich stejné, i kdybych
byla Ceska, stejné bych pro né byla cizinka prosté. Podle toho jak mluvis a to... A oni nejsou

3

tak otevreni jako treba my, nebo to..."

Zofie se ziika se identity pracovnice, protoZze se v praci citi byt nespokojend,

neidentifikuje se s ni. Prace je pro Zofii dulezitd zejména proto, Ze ji pomaha uzivit rodinu,

rrrrr

., Kdyz to shrnu, nekdy se citim mizerne, ale to z toho ditvodu, zZe délam tu tezkou praci a jsem
hodné unavena. Jinak jako celkem Zivot tady, se mi zda normalni proste, kdyz si miizu dovolit
Jjit dvakrat za rok k mori v lété, miizu si koupit co si zachci. Takze jako, penize nam staci,
takZe nemiizu si stézovat, bych to tak vekla. Dokud mas prdce, tak je Zivot tady normalni.

¢

Nezalezi, jestli je tézka nebo to... Ale jde to.*
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3.3.2 Identita Borise
Borisovo vypravéni je dialogem mezi jeho odpovédnost vii¢i rodiné a laskou k tomu,
kym je. Jedna rovina pro néj piedstavuje byt otcem a manzelem a druhd byt uznavany a

piijimany, Cerpajici tctu z Bulharska.

Boris v ramci své migracni narace vyrazn¢ konstruuje identitu Bulhara. Ke své zemi
ptvodu se v pribéhu vypravéni mnohokrat vraci, a i kdyz poukazuje na mistni nestabilni
ekonomickou situaci po padu komunismu, vztahuje v pozitivnim slova smyslu k této zemi své
vzpominky, ptatelé, rodinu, zivotni styl a Skolu. Skutecnost, ze se tolik vztahuje k Bulharsku,

muze byt podminéna i tim, Ze se v CR citi nevitanym.

,Jako by nam tézky, v Bulharsku jsme byli zvykli, ja nevim, zZe skoro kazdy den jsme byli
venku, na kavu, tam byli kavarny prosté, restaurace a kdyz jsme prijeli sem tak tam nebylo
nic. Jenom hospoda Sklenik, byla tam jesté néjaka hospoda... My jsme na to nebyli zvykli, Ze

«

jo, tady nebyly Zadny kavarny, nic, Zadna diskotéka. *

Stejné jako Zofie se citi v CR viceméné cizi a nevitany, na ¢emz poklada svlij odstup
od Cechil, které nechce obtéZovat. Neni integrovany a i pfes vSechna léta se tu stejné neciti ve
své kazi, coz vypovidd o jeho identit¢ migranta, ktery stdle neni integrovany a identité

cizince, ktery ma pocit, Ze neni doma.

., Da se Fict, Ze obecné vice vyhledavam kontakt cizincii, nez ty C'echy. Prosté ani ja nechci
obtéZovat prosté ty lidi, nevim proc, nevim...Nemuzu... NemuZu rict, Ze by nechtéli, ale spis my
jako nechceme, no. Treba kdybych néco potieboval, tak znamy pomuzou, ale necitim hlubsi
vztah nebo tak. Tak my jsme se ucili v Bulharsku, Ze jo, tam mame ty kamarady z détstvi, Ze jo,

¢

to je néco jinyho nez prijdes nékde a...

Boris se ve vypravéni Casto vztahuje k roding. Identitu rodinného piislusnika vyjadiuje
svou zodpoveédnosti vii¢i své nuklearni rodin€. Hovofi téZ o bulharské rodiné, avSak vztah k
rodiné manzelky neni prakticky zadny. Nefika, Ze by byl soudasti ¢eské rodiny. S Zofii ma
spole¢né identitu vztahujici se k manzelskému svazku. Také ¢asto mluvi v mnozném cisle,
jelikoZ se nerozhodoval vZdy pouze sam, ale je soucasti manzelstvi, které je pro né€j podstatné
a to nejen z osobniho hlediska, ale i z migra¢niho. O tom vypovida 1 samotny zacatek jeho
narace, kdy jako pocatek migracniho pifibéhu vyty¢€il svatbu. Od té¢ doby uz vSe nezaviselo
pouze na ném. Identitu rodice v Borisov€ migra¢nim piib&hu vychdzi najevo napiiklad v

momentu, kdy své syna stavi jako diilezity motiv konec¢ného vybéru zem¢ migrace.
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., No urcite nam to zjednodusilo. Ja jsem chtél jako do Nemecka, ale mamka vekla jako Ze ne,
ona chtela aby Dominik prisel s nama, Ze jo. Ja jsem ho zase nechtél tahat do Neémecka,
protoze jsem nevedeél jak to tam bude Ze jo. A tady jsme méli jakoby kde bydlet, zZe jo, mamka
by zacala praci, a takhle kdybysme jeli do Nemecka a ja nevim jestli Dominik tieba, by nam

I3

neprekazel nebo... *

Jeho vztahovani se k bulharské rodin€ se projevuje béhem vzpominéani na jejich prvni
navstévu Bulharska po migraci do CR, kdy vypravi, jak vem piinesli darky. Dale se zmifiuje
o dalSich dovolenych, které v Bulharsku stravili, ¢imz si udrzoval s rodinou kontakt. Navstévy
probihali i opa¢né a sami je jejich piibuzni jezdili do CR.

,Jeli jsme autobusem na navstévu, darky jsme kupovali vsem, babickam, prababickam,

‘

tetam... "

Dilezitou identitou v rdmci migra¢niho ptibéhu Borise je identita pracovnika, jelikoz
to byla prace, kvili které se hlavné prestéhovali a hraje tak dulezitou soucést jeho
postmigrac¢niho pribéhu. Situuje se i do identity kolegy, ktery travil se svymi spolupracovniky
¢as a chodili naptiklad do obchodu, vyjimecné do restauraci a také spolu jeli na vylet na

Slapy, kde se sblizil s jinymi kolegy, ktefi ovSem byli taky cizinci.

,,S lidmi jsme se bavili jako v praci, Ze jo. Jenom kolegy jako, kamaradi takhle néjak... No ven
Jjsme chodili spolu do obchodii, ale do restaurace jenom kdyz jsme néco slavili, Ze jo. Poprvé
Jjsme byli, ja nevim, od zavodu, nebo na Slapy jsme byli.. na rekreaci tyden... Spolana tak méla
Jjako néjaky, chatky tam byli... Takze jsme se skamaradili spis s Vietnamci, s Adamem viastné

Ze jo a byl jesteé jeden, co byli kamaradi, Chris, ten utekl do Némecka pak.

3.3.4 Identita Stely

Stela se v migracnim piib¢hu identifikuje s rodinou, ma odpovédnost za ni. Citi
predevsim loajalitu vii¢i synovi, protoze ho musi zajistit, ale protozZe syn je mimo jeji migraci,
tak v piibéhu nevystupuje. Migrace je pro ni pohyb vazany na CR. O synu se zmifiuje pouze
kratce a na zacatku vypravéni s cilem pfiblizit motivaci k migraci, avSak pravé proto, ze
migrovala, aby ho mohla zaopatfit, projevuje tim identitu matky. V samotném piib&éhu vice o
své rodiné v Bulharsku nemluvi a sviij migracni piib&h situuje hlavné na tizemi CR, kde

svého syna neméla, a tudiz z pohledu na jeji migracni piibéh dale nehral velkou roli.

A kdyz sezenes$ néco, tak to neni hm.. no nestaci ti to na Zivobyti. O syna se starala maminka

a my s manzela jsem posilali penize na Zivobyti.
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satisfakce.

., A tak casem jsem méla mozZnost pozadat o, kdyz bylo vybérovy Fizeni, tak jsem pozadala, aby
Jjsem se dostala na vyssi pozici. To se mi taky podarilo za ty roky. Byla jsem ocenéna, dali mi
moznost, aby jsem taky Sla vys. takze ted tam delam jako kvalitar. a jsem spokojend s prace.
Protoze samoziejmé i plat je vyssi, Ze jo. Pak... Mas vice mozZnosti, nedélas jenom jednu praci,
prosté jako treba chvilku Skolis, chvilku jsi na kvalité, proste... takovda zmena na tom stejnym

pracoviste.

Skrz pracovni povySeni a uspéch, kterého doséhla, mé pocit vétsi soundleZzitosti s CR a
ptijeti skrz jeji strukturalni integraci. Diky svému uspéchu v praci a zajisténému bydleni se tu
citi spokojena a vice jako doma, v porovnani s Zofii a Borisem a v jejich ocich se tak jiz

nevidi jako migrant.

. Nam se tu v Cechdch libi, jsme tu spokojeni. Za tu dobu jsme vyménili 3 prondjmy a ted’ v

tom poslednim jsme uz pres 10 let. *

O pocitu cizosti se podobné¢ jako Zofie také zminuje, ale na rozdil od ni tika, Ze se citi
jako cizinka pfi nav§téveé Bulharska. Tento postoj upeviiuje svym vymezenim viici Bulharsku,

které se v jejich o¢ich zménilo, ale ne tak, jak si pfedstavovala.

., Za ty roky jsme si mysleli, Ze se v Bulharsku situace zlepsi, ze se miizeme vidycky vratit. Ale
ted’ tam takova zména neni. My kdyz jdeme na dovolenou, tak je to lepsi, ale prosté se necitim
jako doma. Tam jsme jako cizinci, tam jako vSude vSechno se méni, novy baraky, proste... Uz
ty lidi taky se zmeénili povahou, jsou vic zavistivi, nejsou tak komunikativni jako drive... Prosté

jako vsude vsechno se meéni. “

Vztah k Bulharsku vsak Stela pofdd ma. Ukazuje se to na jejim pratelstvim s

bulharskymi rodinami. Je souc¢ésti etnické diaspory, které vznikly v rdmci migracnich siti.

., Casem jsme se sezndmili s bulharskymi rodiny, ktery nam moc pomohly, jak financné tak s

hledanim prace. Travili jsme spolu volny cas.
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3.3.5 Identita Davida

Davidovou stéZejni identitou, ktera se v jeho migracnim vypravéni nachazi, je identita
podnikatele. Vnima se jako schopny clovek, ktery vSe zvladd a nepotiebuje ni¢i pomoc.
Vyzniva jako cilevédoma osoba, ktera svého cile chce dosahnout za kazdou cenu. Migraci
chape jako vyzvu, kterou musi zvladnout. Identitu podnikatele konstruuje na pracovni
zkuSenosti, uspéchu a schopnostech. David, diky tomu, co jiz dokazal, se nadale nepovazuje
za migranta. Konec jeho migra¢niho ptibéhu nastdva v momentu, kdy v praci uspél, coz byl
pro n¢j cil. Momentem integrace, kterd prob¢hla skrz pracovni trh, uz neni migrantem. K
tomu, aby se citil byt soudasti spoleénosti v CR nepotiebuje piimo ¢eské pratele, jelikoZ sviij

socialni uspéch vyjednava téz pres trh prace.

,, TakzZe to bylo hodné tézky naucit se tu cestinu, ale ja jsem se dostal pak jakoby do kancelare,

¢

kde jsem uz jakoby se ucil dobre cesky a uz jsem zacal délat kancelarkou praci.

Sdéluje, ze diky migraci si uvédomil, kam vlastné patii, ¢imz projevuje svoji identitu
Bulhara. Pravé v konfrontaci s obCany jiné zemé se mu upevnilo pojeti ,,my* jako bulharsky
narod. Svou identitu Bulhara stvrzuje odmitnutim pfijeti ceského obcanstvi, 1 kdyZ uZ to pro
n¢j z administrativniho hlediska neni tak obtizné jako pfed vstupem Bulharska do Evropské

Unie.

., Pak $lo Bulharsko do EU a zrusilo se to a uz si o obcanstvi muzu pozadat bez velkych

¢

problémil, ale uz ho nepotiebuji v podstate a ani nechci. *

Jeho identitu Bulhara dale stvrzuje jeho pokracujici zajem o déni v jeho ptivodni zemi.
Uvédomuje si, ze lidi, mezi které se sam fadi, kteti migrovali z Bulharska, tam chybi, jelikoz
mohli zemi pozvednout a nebyla v takovém stavu, jako je ted’. Na rozdil od ostatnich toto
uvédomeéni explicitné pfiznava a dokaze uznat, ze se svym aktem pficinil o ipadek Bulharska.
U ostatnich naratorti se objevuji spisSe zminky o nezlepseni situace v Bulharsku, kde je stale
malo prace, penéz a mladych lidi, kteti odjizdi pry¢, ale sami nehovoii o tom, Ze by na tom

téz méli n€¢jakym zpiisobem vinu.

., Mam takovy pocit Ze ¢im delsi dobu je clovek v zahranici, tim vice si uvédomuje, Ze on patri
viastné néekde jinde, nepatii tam, kde ted je, protoze i kdyz se tady asimiluje ten clovek, jeho
detstvi, jeho vzpominky, tak to vSechno je nékde jinde. Tak... Za druhy jako neda se rict jako
Ze jsme tim, zZe jsme prisli do zahranici udélali lépe. Neda se to tak 7ict. Takhle utekli hodné

lidi, kteri v Bulharsku chybéji a mohli to Bulharsko pozvednout... *

58



David ma identitu transnaciondlniho migranta. Ma odpovédnost vic¢i Bulharsku, je
zainteresovany v tamnim déni, zaroven se citi byt zapojen do déni v cilové zemi a to zejména
skrz trh prace. Za to rodina v migracnim piibéhu Davida nema velké postaveni. Zminuje ji
pouze v ramci vybéru destinace, ale jeho migrace nebyla obéti pro druhou generaci €i aktem,
kterym by se snazil uchranit rodinu pfed chudobou. Identita rodinného piislusnika tudiz z jeho
vypraveéni nevyplyva. Jeho identita je rozkroCena mezi to, ze je podnikatel a zarovenn Bulhar v

Cechach, ktery se zde uplatil, ale zaroveit ma vztah k Bulharsku.
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ZAVER

Migracni piibéhy nahlizim ze tfi rovin, a to z roviny situovani naratora do situace
migrace (leitmotiv migra¢niho piib¢hu), z roviny tykajici se konstrukce migra¢niho ptibehu

(kategorie skrze n€z konstruuje piib¢h), a z roviny identit migranta.

Ctyti migraéni piibéhy ukazaly &tyfi odlisné leitmotivy, které z narativii vyplyvaji.
Zofie piinesla své roding obét’ v podobé migrace do cizi zemé, kde se ani po letech neciti byt
pfijimana spoleénosti. Migrace ji nep¥inasi satisfakce a stale se citi byt v CR cizinkou. Boris i
pres odlisny Zivotni styl, neZ ktery mél v Bulharsku, si na Zivot v CR zvykl a svoji Zivotni
situaci pfijima takovou, jakd je. Stela se také migraci obétovala pro svou rodinu, avSak na
rozdil od Zofie ji ptinasi uspokojeni. V migraci nala smysl Zivota. Pro Davida predstavuje

migrace velkolepy projekt, moznost osobniho vyvoje a naplnéni svého potencialu.

Ackoliv migra¢ni ptibehy naratord vyznivaji odlisné, kategorie, skrze které konstruuji
naraci, tedy kategorie které jsou soucasti migra¢niho diskursu, se shoduji. Z migra¢niho
ptibéhu se dozviddme, Ze migrace charakterizuji naratofi jako naprosto nestandardni situaci v
zivoté, ktera je neocekavatelna. Tento postoj konvenuje s pojetim migrace jako situace, kterd
vybocuje znormality (srov. Wimmer a Glick Schiller, 2009). Je vynucena né&jakymi
okolnostmi, protoze existuje problém, ktery je nutno fesit (Henig, 2007). Dané okolnosti jsou
dany povahou statu, ve kterém migrant Zije a do jakého statu smétuje a voli takovy stat, ktery
je proto vhodny (srov. Drbohlav a Uherek, 2007). Dale se z vypravéni naritord vychazi
najevo, Ze migrace je pohyb spojeny s legislativnimi obstrukcemi, které jsou dany imigracni
politikou statu (srov. BarSa a BarSova, 2005). Nejvice o legislativnich piekazkach mluvi Stela
a David. Zofie diky &eskému ob&anstvi méla vyfizovani dokumentii tykajici se pobytu a
aktivnosti na pracovnich trhu zjednodusené. Co se tyka legislativnich ptekazek, diky své Zené
byl na tom Boris také podstatné 1€pe nez Stela a David. Migrace je také vytvaireni migracnich
siti (srov. Drbohlav a Uherek, 2007). To znamena opusténi n&jakych lidi a zahrnovani jinych.
Proces migrace je spojen se zaclenovanim do cilové zem¢ a vykofenovanim se ze zemé
ptuvodu (srov. Rakoczyova a Trbola, 2009). To je znatelné zejména u Stely a Davida. N¢kdo o
procesu migrace takto uvazuje meénég, nékdo vice. Naratofi skrz pfib&hy fikaji, Ze migrace je
udrzovani vztahti k zemi ptivodu, které ale postupné ochabuji. V tomto sméru tedy koncept
transnacionalni migrace neni pro konstrukci migraéniho piibehu naratord stézejni (srov.
Szal6, 2008). Nekteti naratofi také fikaji, Ze migrace je také zodpovédnost viici druhé

generaci (srov. Souralova, 2014). Mluvi tak Zofie, Boris a také Stela. Migrace pro né
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znamenala zaopatieni jejich déti. Je to jakasi investice do druhé generace v tom smyslu, zZe ji
musi migrant zajistit v danou chvili, musi ji pfipravit lepsi budoucnost nebo né&jakym

zpusobem nuti migranta jednat a ovliviiuje jeho pohyb.

I ptestoze se naratoii shoduji v fad¢ ohledl na to, co je migrace, tak k migraci jako
takové se jinak vztahuji 1 skrze identity, které riizné€ zvyznamnuji. V piibézich se sice objevuji
v podstaté stejné ¢i podobné identity, které jsou samoziejmé vazané na to, Ze naratofi stejné
rozumi migraci jako socidlnimu jevu, migrace je pro n¢ situace, kterd ma néjaky sdileny
diskurs. Bez ohledu na to, Ze se u nich objevuje spolecny migracni diskurs, nachazeji se v
migraci odliSnym zplisobem, coz se promita do artikulace pocitl pfindlezeni, tedy do identity

migranta, respektive cizince.

Identita migranta je v piipadé¢ mych nardtorG propojuje s identitou Cerpajici z
pribuzenskych vztahd, s identitou Cerpajici ze vztahu k praci a s identitou Cerpajici ze vztahu
k ¢eskému a bulharskému prostoru. VSichni konstruuji svoji pozici v migraci skrze tyto
identity, ale vztahy téchto identit se v ptibézich ukazuji jako odlisné. Zajimavé je, ze zddny z
naratord neartikuluje genderovou identitu. Neftikaji, Ze néco udélali nebo Ze se néco stalo,
protoze jsou Zenami ¢i muzi. Migranti nejsou genderové determinovani. Identitu migranta

nekonstruuji ve vztahu ke genderu.

Identitni pozice jsou jinak konstruované. Klicova ve vztahu jednotlivych rovin identit
se zdd byt otazka pocitu pfijeti ze strany Ceské spolecnosti a to zasadn& skrze uspéch
zamé&stnani, coZ souvisi s tim, Ze v podstaté vSichni migranti deklarovali svou migraci jako
se v migraci skrz Gspéch, ktery je odvozeny od motivu migrace. Ptisli jako pracovnici a tudiz
uspéli. K této identifikaci dochazi u Davida a Stely, ktefi se do ceské spolecnosti integrovali
skrz pracovni trh a nedeklaruji tak nadale identitu migranta. Naopak Zofie a Boris, ktei
nenachazi uspokojeni ve svém zamé&stnani, vnimaji migraci jako jeSté neukoncenou. Citi se
stale v pohybu, jelikoZ neuspéli, a tudiZ se neciti byt integrovani, protoZe neziskali uznani od
spole¢nosti cilové zemé. S tim souvisi dal§i zajimavy poznatek je, Zze ackoliv Zofie neméla
problémy s legislativou, protoze po matce byla Ceskd obcanka, citi se nadale jak cizinec.
Tedy integrace na urovni legislativy nedeterminovala jeji pocit pfinaleZeni do té miry, ze by
svoji pozici interpretovala jako pozici nespokojeného Cecha, ale sama sebe vidi stale jako
cizince. Tento status mlze tak byt zplisobem, jak se vyrovnat s rozporem mezi o¢ekdvanimi a

realitou vlastniho Zivota. Naopak Stela a David toto neciti, a proto maji pocit p¥inalezeni k CR
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a za cizince se jiz nepovazuji. Tento néalez do jisté miry protifeci ivaham, které se objevuji
v migracnich studiich, jez tvrdi, Ze oteviena imigracni legislativa zasadn¢ piispiva k integraci

migrantti do spolecnosti (srov. Uhde, 2013).
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